ZMLUVA O DIELO
¢. SE-VO1-2023/003347-008

medzi

Slovenskou republikou zastupenou Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky

a

InterWay, a. s.
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Tato ZMLUVA O DIELO (dalej len ,Zmluva o dielo®) je uzatvorena v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorS$ich predpisov, v silade s §
536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a v sulade s § 65 a nasl.
zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov,

medzi zmluvnymi stranami::

Objednavatel’ Slovenska republika v zastupeni Ministerstva vnutra Slovenskej republiky

Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

ICO: 00151866

IC DPH: SK2020571520

Zastupené: Mgr. Tomas Oparty, Statny tajomnik Ministerstva vnutra Slovenskej republiky,

na zaklade plnomocenstva €.p.: SL-OPS-2023/005305-055
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN/SWIFT:

(dalej ako ,Objednavatel™)

a
Zhotovitel’ InterWay, a. s.

Sidlo: Stara Vajnorska 21, 831 04 Bratislava

ICO: 35728 531

DIC: 2020268294

IC DPH: SK2020268294

Zastupena: Ing. Roman Kytka, predseda predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo G¢tu — IBAN:
(dalej ako ,Zhotovitel™)

(Objednavatel a Zhotovitel dalej spolu ako ,Zmluvné strany*)
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PREAMBULA

A.

11

Slovenska republika zastupena Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky ako Objednavatel na strane
jednej a InterWay, a. s. na strane druhej ako Zhotovitel uzatvaraju tuto Zmluvu o dielo na plnenie svojich
zakonnych uloh a riadny vykon verejnej moci, ktora bude sluzit na zavedenie sluzieb Hardware Secure
Module (HSM) as a Service a s podporou sluzieb centralneho manazmentu kli€ov a transparentného
Sifrovania. Informacny systém HSM je suc€astou diela vytvoreného na zaklade tejto Zmluvy o dielo
a uplatiiuje sa nan prisludna platna a ucinna legislativa Slovenskej republiky.

Objednavatel vyhlasil verejné obstaravanie prostrednictvom jedného z postupov upravenych v zakone
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov na obstaranie zakazky s Zavedenie sluzieb Hardware Secure Module (HSM) as a Service
a Sluzby centralneho manazmentu klucov a transparentného Sifrovania — sluzby vladneho Cloudu
vyhlasend oznamenim o vyhlaseni verejného obstardvania uverejnenym vo vestniku verejného
obstaravania €. 29/2023 dria 08.02.2023 pod znackou 5758 — MSS, ktorej predmetom je realizacia Diela
(dalej ako ,Verejné obstaravanie®).

Uspesnym uchadzadom vo Verejnom obstaravani sa stal Zhotovitel, ktory vo svojej ponuke deklaroval
zaujem na splneni ciela sledovaného Objednavatelom, a za tymto u¢elom ma zaujem predmet Verejného
obstaravania zrealizovat.

Ugelom tejto Zmluvy o dielo je zabezped&enie vytvorenia informaéného systému, ktory bude v plnom
rozsahu zodpovedat vSetkym funkénym, technickym a legislativnym poziadavkam Objednavatela
uvedenym v tejto Zmluve o dielo av sutaznych podkladoch verejného obstaravania, a ktory bude
v spojeni s ostatnymi sluzbami poskytnutymi Zhotovitelom na zaklade tejto Zmluvy o dielo spésobilym
nastrojom na plnenie uloh Objednavatela pozadovanych osobitnymi predpismi a cielov deklarovanych
v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy o dielo, resp. v dalSich dokumentoch, na ktoré tato Zmluva o dielo odkazuje.

Ak z kontextu tejto Zmluvy nevyplyva jednoznacne nie€o iné alebo v tejto Zmluve nie je vyslovene
uvedené inak, v pripade rozporov medzi textom Zmluvy a znenim jej priloh platia prednostne ustanovenia
tejto Zmluvy. Ustanovenia tejto Zmluvy a jej priloh je potrebné vykladat ako vzajomne sa doplfiujuce a
vysvetlujuce, t. j. opomenutia zavazkov v texte samotnej Zmluvy nespbsobuje zanik zavazkov
ustanovenych v prilohach tejto Zmluvy.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky, platia ustanovenia Zmluvy. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
platnych na uzemi Slovenskej republiky, ktoré je mozné dohodou Zmluvnych stran vylucit, platia
ustanovenia Zmluvy a uvedené ustanovenia v3eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky sa povaZuju za vyslovne vylu€ené. V pripade rozporu medzi ustanoveniami
Zmluvy a kogentnymi ustanoveniami v8eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi
Slovenskej republiky, platia ustanovenia predmetnych kogentnych ustanoveni v8eobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany, vedomé si svojich zavazkov obsiahnutych v tejto Zmluve o dielo a s umyslom byt touto

Zmluvou viazané, dohodli sa na uzatvoreni Zmluvy o dielo v nasledujicom zneni:

DEFINICIE POUZiIVANYCH POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pouZivanych skratkdch odbornych pojmov:

a) »API* je programovacim rozhranim, ktorym je umoznené pre autorizovaného pouzivatela pouzivat
elektronicku sluzbu,
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b)

<)

d)

e)

f)

9)

h)

»Den“ je pracovny den, pokial Zmluva o dielo neur€uje inak.

.Detailny navrh rieSenia“ znamena subor dokumentov sluziacich ako detailna Specifikacia pre
realiziciu Diela v sulade s Prilohou €. 1 tejto Zmluvy.

,Dielo” je ucelené informatické a softvérové rieSenie vratane suvisiacej dokumentacie a suvisiacich
aktivit, tvorené jednotlivymi plneniami Zhotovitela podra €l. 3 bod 3.3 tejto Zmluvy o dielo,

.Dokumentacia“ dokumentaciou sa rozumie technicka, prevadzkova, uzivatelska aina
dokumentacia, ktora vyplyva z ustanoveni tejto Zmluvy o dielo alebo ktora €o ilen s€asti suvisi
s vyhotovenim a dodanim Diela /Informacéného systému,

.,Doverna informacia" je udaj, podklad, poznatok, dokument alebo ina informacia, bez ohladu na
formu jej zachytenia, s vynimkami uvedenymi v ¢l. 12 tejto Zmluvy o dielo,

— ktora sa tyka Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Struktdre, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohfadavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva
a vSetky dalSie informacie o zmluvnej strane) a,

— ktora bola poskytnuta Zmluvnej strane alebo ziskana Zmluvnou stranou pred nadobudnutim
platnosti a ucinnosti Zmluvy o dielo a tiez pocas jej platnosti a ucinnosti, pokial sa tyka jej
predmetu a,

— ktora je vyslovne Zmluvnou stranou oznacena ako ,déverna“, ,confidential®, ,proprietary” alebo
inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu oznamenia tejto skutoCnosti druhej zmluvnej
strane.

S vynimkou vy$Sie uvedeného plati, Ze dévernou informaciou je aj taka informacia, pre ktoru
vSeobecne zavazny pravny predpis platny na izemi Slovenskej republiky definuje osobitny rezim
nakladania, ato najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikaéné tajomstvo,
dariové tajomstvo, utajované skuto€nosti.

-HW* je hardvérovy produkt, t. j. hotovy vyrobok/tovar tykajuci sa alebo predstavujuci celkové
technické vybavenie pocita€a, servera alebo iného technického zariadenia; HW samostatne nie je
vysledkom tvorivej duSevnej ¢innosti, ale su¢astou HW méze byt aj SW alebo SW 3. strany,

.Informaény systém* je Multitenantna sluzba HSM ako ucelena &ast Diela, ,

.,Modul“ je od zvySku Informacného systému oddelitelna ¢ast vytvorena Zhotovitefom pri pineni
tejto Zmluvy o dielo, a ktora je bez Upravy pouzitelna aj tretimi osobami, aj na iné alebo podobné
ucely, ako je ucel vyplyvajuci z tejto Zmluvy o dielo,

»Opravnena osoba Objednavatela“ je zastupca Objednavatela, ktorého identifikacné udaje,
vratane rozsahu opravneni oznami Objednavatel Zhotovitefovi v zmysle ¢l. 13 tejto Zmluvy o dielo,

»Opravnena osoba Zhotovitela“ je zastupca Zhotovitela, ktorého identifikaéné Udaje, vratane
rozsahu opravneni oznami Zhotovitel Objednavatelovi v zmysle €l. 13 tejto Zmluvy o dielo,

,PID projektu“ sa rozumie Projektovy inicialny dokument, ktory zrozumitelnym spdsobom spaja
vSetky klu€ové informacie potrebné pre schvalenie a riadenie projektu, a to najma vychodiska,
ciele, pristup, rozsah, vstupy, obmedzenia, rozhrania, predpoklady, tolerancie, kontrolné prvky,
organizac¢nu Strukturu projektového timu, Komunikaény plan projektu, Plan kvality, Odévodnenie
projektu a Plan projektu a ktory v sulade s KomunikaCnym planom projektu poskytuje tieto
informacie vSetkym, ktorych sa projekt tyka.
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m)

n)

0)

p)

a)

)

s)

Y

u)

»Plan testov“ je dokument vypracovany Zhotovitelom a schvaleny Riadiacim vyborom, ktory
definuje typy testovania celého rieSenia, rozsah, spdsob testovania ako aj vSetky vystupy z
testovania a jeho personalne zabezpecenie.

~Preexistentny obchodne dostupny proprietarny SW “ je SW 3. strany (vratane databaz)
vyrobcu/subjektu vykonavajuceho hospodarsku/obchodnt ¢&innost bez ohladu na pravne
postavenie a spOsob ich financovania, ktory je na trhu bezne dostupny, t. j. pondkany na uzemi
Slovenskej republiky alebo v ramci Eurépskej Unie bez obmedzeni v ase uzavretia Zmluvy o dielo
a ktory spifia znaky vyrobku alebo tovaru v zmysle slovenskej legislativy. Hospodarskou &innostou
sa rozumie kazda &innost, ktora spociva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu. Preexistentny
obchodne dostupny proprietarny SW musi spifiat' nasledovné znaky:

- nie je/nebol vyrabany/dodavany na zaklade Specifickych potrieb verejného obstaravatela,

- v podobe akej je ponukany na trhu je bez vaésich Uprav jeho vlastnosti a prvkov aj
dodavany/vyrabany/uskuto¢riovany pre verejného obstaravatela,

- vpodobe akej je dodavany/vyrabany/uskutocfiovany pre verejného obstaravatela je
dodavany/vyrabany aj pre spotrebitelov a iné subjekty na trhu.

Preexistentny obchodne nedostupny proprietarny SW* je SW 3. strany (vratane databaz),
ktory nie je samostatne volne obchodne dostupny ani obchodovany, ale spifia podmienky
preexistentného obchodne dostupného proprietarneho SW, ktory vznikol nezavisle od Diela.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sucastou Zmluvy o dielo je preexistentny obchodne
nedostupny SW, Zhotovitel je povinny v ase odovzdania Diela alebo jeho C&asti udelit
Objednavatelovi licenciu na pouzivanie preexistentného obchodne nedostupného proprietarneho
SW v rozsahu nevyhnutnom na funkéné pouzivanie Diela alebo jeho €asti (s vynimkou pouzitia,
ktoré ma obchodny charakter), v sulade s u¢elom, na aky je Dielo alebo jeho €ast vytvorené a na
celé obdobie existencie Diela ako celku;

.Preexistentny open source SW* je open source softvér, ktory umoziuje spustenie,
analyzovanie, modifikaciu a zdiefanie zdrojového kodu, vratane detailného komentovania
zdrojovych kédov a uplnej uzivatelskej, prevadzkovej a administratorskej dokumentacie;

»Preexistentny zdrojovy kéd“ je zdrojovy kod kazdého SW 3. strany a preexistentného open
source SW, ktory bol vytvoreny nezavisle od zhotovenia Diela,

.Riadiaci vybor projektu“ je vrcholny riadiaci organ projektu podla tejto zmluvy, ktory je
opravneny riesit' vSetky otazky projektu,

»SLA zmluva“ je zmluva o podpore prevadzky, udrzbe a rozvoji Informacného systému (Service
level agreement),

L~SuUéinnost’ Zhotovitela“ je su¢innost Zhotovitela poskytovana v rozsahu Specifikovanom v &l. 14
Zmluvy o dielo,

SW* je softvérovy produkt/softvérové rieSenie, ktoré spifia znaky poé&itatového
programu/pocitacovych programov, a tvori su€ast Informaéného systému vratane s nim suvisiacej
dokumentacie a manualov a bol dodany Zhotovitefom v ramci pInenia tejto Zmluvy o dielo,

»~SW 3. strany“ je softvérovy produkt/softvérové riesenie, ktoré spifia znaky preexistentného
obchodne dostupného softvéru, preexistentného obchodne nedostupného softvéru,
preexistentného open source softvéru?,

Dalej pozri &l. 11 tejto Zmluvy o dielo.
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1.2

w)

X)

»Vytvoreny zdrojovy kéd“ je zdrojovy kéd kazdého SW, ktory bol Zhotovitelom vytvoreny pri
zhotoveni Diela,

Zmluva o NFP“ je Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku €. Z311071Q805
uzatvorena dna 17.12.2018, (dostupna: https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=3816415&I=sk)

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych skratkach pravnych predpisov:

a)

b)

d)

e)

f)

a)
h)

m)

n)

0)

p)

LAutorsky zakon“ je zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov,

,GDPR" je nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osbdb pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov),

,Obchodny zakonnik® je zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov,

,Vyhlaska &. 85/2020“ je vyhlaska Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu €. 85/2020 Z. z. o riadeni projektov v zneni neskorsich predpisov,

»Vyhlaska ¢&. 78/2020“ je vyhlaska Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
ainformatizaciu ¢. 78/2020 Z. z. o $tandardoch pre informacéné technoldgie verejnej spravy v zneni
neskorsich predpisov,

»Vyhlaska &. 179/2020“ je vyhlaska Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie

a informatizaciu €. 179/2020 Z. z. ktorou sa upravuje spOsob kategorizacie a obsah
bezpenostnych opatreni informacnych technolégii verejnej spravy,

~1restny poriadok“ je zakon &. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov,
~Trestny zakon* je zakon €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorS$ich predpisov,

.Zakon o eGovernmente® je zakon €. 305/2013 Z. z., o elektronickej podobe vykonu p&sobnosti
organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-governmente) v zneni
neskorsich predpisov,

,Zakon o ESIF* je zakon &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych $trukturalnych
a investi¢nych fondov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

.Zakon o finanénej kontrole“ je zakon &. 357/2015 Z. z. o finan€nej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

.Zakon o ITVS® je zakon ¢&. 95/2019 Z. z., o informacnych technoldgiach vo verejnej sprave a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,

.Zakon o KB“ je zakon &. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe€nosti a o zmene a doplneni
niektorych zékonov, v zneni neskorSich predpisov,

.Zakon o ochrane osobnych udajov* je zakon ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,

.Zakon o registri partnerov verejného sektora“ je zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

.Zakon o slobodnom pristupe k informaciam* je zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov,
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2.1
2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3.1

q) .Zakon o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb“ je zadkon €. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov,

r) .Zakon o VO je zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

s) .Zakonnik prace“ je zakon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je spésobily uzatvorit tuto Zmluvu o dielo a riadne plnit zavazky z nej vyplyvajuce.

Zhotovitel vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi prislusnymi organmi a/alebo
vyzadovanymi prislusnymi pravnymi predpismi a ze ma k dispozicii nevyhnutné kapacity a technické
schopnosti na riadne a v€asné zhotovenie Diela podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve o dielo.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze ma splnené povinnosti, ktoré mu vyplyvaju v zmysle Zakona o registri partnerov
verejného sektora a po€as doby trvania tejto Zmluvy o dielo bude udrziavat zapis v tomto registri a riadne
plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce pre neho zo Zakona o registri partnerov verejného sektora.

Zhotovitel vyhlasuje, ze pre pripad zodpovednosti za $kodu spdsobenu pri plneni povinnosti podla tejto
Zmluvy o dielo uzatvori poistnd zmluvu s predmetom plnenia v prospech Objednavatela, ¢o preukazuje
Objednavatelovi pred podpisom Zmluvy o dielo predlozenim platnej a Gucinnej poistnej zmluvy, ktorej
predmetom je poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu konanim Zhotovitela v suvislosti s plnenim
podla tejto Zmluvy o dielo na poistnd sumu v minimalnom rozsahu ceny (predpokladanej hodnoty
zakazky) Diela.

Objednavatel vyhlasuje, Ze je organom verejnej moci zriadenym v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky, pridom spifa vdetky podmienky a
poZiadavky stanovené v tejto Zmluve o dielo, a je opravneny a spdsobily uzatvorit tito Zmluvu o dielo
a riadne plnit zavazky v nej obsiahnuté.

Objednavatel podpisom Zmluvy o dielo vyhlasuje, ze na ucely plnenia tejto Zmluvy o dielo Zhotovitefom
ma zabezpecenu IT infrastruktiru takym spdsobom, Ze riadne a v€asné plnenie povinnosti Zhotovitefom
bude objektivhe mozné a bude v sulade s preambulou tejto Zmluvy o dielo.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o dielo je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so zavazkom
Zhotovitefa zhotovit' Dielo na vlastné naklady a nebezpeclenstvo, riadne, v€as, za cenu a za dalSich
podmienok dohodnutych v tejto Zmluvy o dielo. Vykonanie Diela zahffia:

a) vytvorenie a dodanie vystupov tzn. jednotlivych €asti Diela, ¢o zahffia dodanie €asti Informaéného
systému vratane dokumentacie,

b) udelenie suhlasu na pouzivanie autorskych diel, resp. inych predmetov prav duSevného
vlastnictva, ktoré boli vytvorené na zaklade, resp. v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo, ato
v rozsahu pozadovanom Objednavatelom podla tejto Zmluvy o dielo, a

c) dodanie, resp. zabezpec€enie poskytnutia potrebnych licencii k produktom.
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3.2

3.3

3.4

3.5

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit' Dielo riadne, v€as, na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo v sulade
s poziadavkami Objednavatela uvedenymi v tejto Zmluve o dielo, vratane jej priloh, av sulade so
v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky; a odovzdat ho
Zhotovitelovi, priom sa zavazuje postupovat pri zhotovovani Diela s odbornou starostlivostou, ¢estne,
svedomito, hospodarne s vyuZzitim dostupnych odbornych znalosti a skusenosti v sulade s jemu znamymi
zaujmami Objednavatela. Zhotovitel sa zavazuje zhotovit jednotlivé Casti Diela na zaklade dohodnutého
Casoveho harmonogramu podla prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit Dielo v nasledovnom rozsahu a jednotlivych plneniach:

a) zhotovenie Informaéného systému v sulade so Specifikaciou podla prilohy €. 1 tejto Zmluvy o
dielo vratane suvisiacej dokumentacie,

b) vypracovanie projektovej dokumentacie v zmysle prilohy &. 1 k Vyhlaske ¢. 85/2020 pre iniciacnu
fazu s ID |-04 a realiza¢nu fazu s ID R1 az R4,

c) realizacia rieSenia, vratane implementacie a testovania, ktora zahfia:

i. vyvoj, zabezpecenie a poskytnutie suc¢innosti Objednavatelovi pri implementacii Informaéného
systému a pri uvedeni Informaéného systému do prevadzky na produkénom pracovisku
Objednavatefa,

i. vyhotovenie podpornych prostriedkov a konverznych programov vratane vyhotovenia suvisiacej
dokumentacie,

iii. inStalacia, nastavenie parametrov a uzivatelského nastavenia Informacného systému aich
integracia a ich uvedenie do prevadzky na testovacom pracovisku Objednavatela,

iv.  overenie funkénosti a Uplnosti Informacéného systému a jeho jednotlivych modulov a ¢asti,
v. tvorba manualov k SW (tvorba uzivatelskej dokumentacie — uzivatelskych priruciek),
vi.  vyhotovenie dokumentécie o Informaénom systéme,

vii.  vytvorenie viacerych variantov navrhov pouZivatelského rozhrania (UX), testovanie navrhov
(UX) a vyhotovenie kompletnej podkladovej dokumentacie k pouzivatelskému rozhraniu (UX).

d) Skolenia — uskutognenie Skolenia pouzivatelov Informa&ného systému podfa tejto Zmluvy o dielo,

e) rieSenie uzivatelskych incidentov: vykonanie poradenskej a konzultaénej d&innosti pre
Objednavatela po nasadeni Informacného systému do riadnej rutinnej prevadzky (beznej
prevadzky so skuto€nymi datami Informacéného systému) po dobu stanovenu v tejto Zmluve o dielo
v zmysle &lanku tejto Zmluvy o dielo,

f) ostatné dodavky, €innosti a prace nevyhnutné pre realizaciu Diela, ktoré nie su vyslovne stanovené
ako povinnost Objednavatela.

Zavazku Zhotovitela podla bodu 3.2 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo zodpoveda zavazok Objednavatela Dielo
alebo jeho &ast prevziat’ a uhradit za Dielo alebo jeho €ast Zhotovitelovi cenu v rozsahu a za podmienok
dohodnutych dalej v tejto Zmluve o dielo.

Objednavatel a Zhotovitel sa zavazuju po odovzdani Diela uzavriet SLA zmluvu s ciefom zabezpedit
naplnenie UcCelu tejto Zmluvy o dielo aj po jej riadnom ukonceni. SLA zmluva stanovi podmienky buducej
spoluprace Zmluvnych stran pri prevadzke Informacéného systému.
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4.1

4.2

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Objednavatel sa zavazuje, pokial to nevylucuju vSeobecne zavazné pravne predpisy platné na Uzemi
Slovenskej republiky alebo iné zmluvné zavazky Objednavatela:

a)

b)

d)

e)

f)

a)

h)

zabezpecCit Zhotovitelovi v primeranom rozsahu potrebné informacie a pripadné konzultacie
k postaveniu alebo Statutu, organizaCnej Strukture, procesnému riadeniu a vnatornym predpisom
Objednavatela,

zabezpecit pre Zhotovitela, pri dodrzani bezpecnostnych a dalSich predpisov Objednavatela,
nevyhnutné poverenia na plnenie tejto Zmluvy o dielo,

spristupnit, pri dodrzani bezpeCnostnych a dalSich predpisov Objednavatela, technicku,
komunikaénu a systémovu infrastruktdru pre zhotovovanie Informaéného systému a podla potreby
vzdialeného pristupu dohodnutou technolégiou a zabezpecit Zhotovitelovi na jeho Ziadost v€asny
pristup k véetkym zariadeniam, ku ktorym je jeho pristup potrebny pre zhotovenie Informacéného
systému, vratane zdrojov energie, elektronickej komunikacnej siete, vratane zabezpeclenia
vzdialeného pristupu, v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie Informaéného systému na
naklady Objednavatela, s vynimkou nakladov na prevadzku komunikacnej linky pre vzdialeny
pristup,

zabezpecit Zhotovitelovi vSetky relevantné legislativne, metodické, koncep&né, dokumentacné,
normativne a dalSie materialy tykajuce sa Diela, ak bude Objednavatel takymi informaciami
disponovat’ a Zhotovitel ich bude potrebovat’ k zhotoveniu Diela, to v3ak len za predpokladu, ze
Zhotovitel nema k takymto materidlom sam pristup a len v rozsahu, v akom si tento pristup nevie
Zhotovitel zabezpedit sam,

zabezpelit nevyhnutné relevantné pristupy na pracoviska Objednavatela pre zamestnancov
Zhotovitela vykonavaijlcich prace na Informaénom systéme alebo jeho ¢asti po¢as pracovnych dni
aj mimo pracovnej doby Objednavatela, aj po¢as dni pracovného pokoja,

zabezpecCit vstup na pracoviska Objednavatela vyluéne za pritomnosti Opravnenej osoby
Objednavatela pripadne v sprievode inej poverenej osoby Objednavatela,

vykonat vSetky ukony, ktoré je mozné od neho spravodlivo pozadovat pri poskytovani Sucinnosti
Objednavatela Zhotovitelovi,

informovat Zhotovitefa o v3etkych skuto&nostiach, ktoré su vyznamné pre spinenie povinnosti
Zmluvnych stran podfa tejto Zmluvy o dielo, v suvislosti so zhotovenim Diela podla tejto Zmluvy o
dielo a/alebo o dévodoch, ktoré Objednavatelovi brania riadne a v€as splnit’ svoje povinnosti podla
tejto Zmluvy o dielo, a to do 48 (Styridsiatich 6smich) hodin odkedy sa o nich Objednavatel
dozvedel.

Zhotovitel sa zavazuje:

a)

b)

pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo dodrziavat pokyny a podklady Objednavatela, ktoré
nie su v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo,

neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom pripadnom omeskani, €i inych
skuto€nostiach, ktoré by mohli ohrozit riadne a v€asné zhotovenie a/alebo dodanie Diela,

poskytovat zaruku za to, Ze Dielo obsahuje vSetky Objednavatefom vyZiadané a schvalené funkcie
a vlastnosti v €ase jeho odovzdania a riadneho prevzatia Objednavatelom, a Ze neobsahuje Ziadne
Objednavatefom nevyZiadané alebo neschvalené funkcie a vlastnosti,
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d)

e)

f)

g)

h)

p)

a)

poskytnut Opravnenej osobe Objednavatela alebo inej poverenej osobe Objednavatela informaciu
o stave plnenia Zmluvy o dielo alebo informaciu suvisiacu s plnenim na zaklade Ziadosti
Objednavatela s lehotou vybavenia neprevysujucou pat kalendarnych dni,

bez zbyto¢ného odkladu prerokuvat s Objednavatefom vsetky otazky, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit zhotovenie Diela pri plneni jeho zavazkov podla tejto Zmluvy o dielo,

zabezpedit vedenie pracovnych vykazov a zabezpedit, aby aj jeho subdodavatelia priebezne viedli
pracovné vykazy (okrem pripadov uvedenych v tejto Zmluve o dielo) a bezodkladne ich poskytnat
na poziadanie Objednavatelovi,

udrziavat nasadené Ccasti Informaéného systému do prevadzky v sulade s dodanou
administratorskou dokumentaciou, a to az do odovzdania a prevzatia Informacného systému ako
celku,

poskytovat Objednavatelovi nevyhnutni sucinnost za ucelom pouzivania nasadenych casti
Informacného systému,

odovzdat Objednavatelovi zdrojové kody k Informaénému systému alebo jeho Easti v aktualne;j
podobe, udelit Objednavatelovi suhlas s pouzivanim Informaéného systému alebo jeho casti
v podobe licencie Specifikovanej v €l. 11 Zmluvy o a odovzdat k Informa&nému systému alebo jeho
Casti vSetku a akukolvek dokumentéciu, ktora vznikla vo vztahu k dodavke Informacného systému
alebo jeho Casti,

umoznit Objednavatefovi vykonat audit bezpec€nosti Informacného systému a vyvojového
prostredia Zhotovitela na overenie miery dodrziavania bezpecnostnych poziadaviek vyplyvajucich
z platnych a ucinnych pravnych predpisov a zmluvnych poZiadaviek,

prijat opatrenia na zabezpecenie napravy zisteni z auditu bezpecénosti Informaéného systému,

poskytnit Objednavatelovi ajemu nadriadenym organom pind sucéinnost pri  rieSeni
bezpelnostného incidentu a vySetrovani bezpefnostnej udalosti, ktoré suvisia s plnenim tejto
Zmluvy o dielo,

poskytnut Objednavatefovi kompletnd dokumentaciu Informaéného systému vratane
administratorskych pristupov,

zabezpecit sulad Informacného systému s platnymi a u€innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR v ¢ase jeho odovzdania, najma so Zakonom o ITVS, Zakonom o KB, Zakonom
o0 eGovernmente, Zdkonom o ochrane osobnych udajov a s GDPR,

riadit sa pri zhotoveni Diela Vyhlaskou €. 85/2020, Vyhlaskou €. 78/2020 a Vyhlaskou €.
179/2020,

aktualizovat’ diagramy Zivotnych situécii a karty Zivotnych situacii vedenych na Ministerstve vnutra
Slovenskej republiky, ak Informacény systém ovplyvni vykon procesov Zivotnej situacie,

dodrziavat bezpecnostné poziadavky Specifikované v Metodike zabezpeéenia (dostupnou na
https://www.csirt.gov.sk/doc/MetodikaZabezpecenialKT v2.0.pdf),

riadit sa pri zhotoveni Diela, ktoré je realizované v ramci projektu financovaného z Operacného
programu Integrovana infrastruktura,

i. Metodikou riadenia QAMPR (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-ga/riadenie-kvality-

qal/index.html),
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Y

u)

w)

aa)

Metodikou Jednotny dizajn manual (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-
behavioralnych-inovacii/jednotny-dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-
spravy/index.html),

Metodikou Pouzivatelské principy pre navrh arozvoj elektronickych sluzieb verejnej
spravy (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-
inovacii/index.html ),

Metodikou merania nakladovosti TB-ABC (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-
optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave ),

Metodikou identifikacie, vizualizacie a referencovania udajov pri datovom modelovani vo
verejnej sprave (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-
sprave ),

vyhotovit' Procesnu analyzu Zmluvy o dielo v sulade s Metodikou optimalizacie procesov
verejnej spravy a Metodikou optimalizacie procesov — konvenciami modelovania,
(dostupnym na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave),

zabezpedit funkcionalitu exportu dat z Informaéného systému a merania vykonnosti procesov
v sulade s Metodikou merania vykonnosti procesov prostrednictvom KPI (dostupnou na
https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave ),

zohladnit povinnost organov verejnej moci a zabezpelit silad dodavaného Diela, ktoré je
realizované v ramci projektu financovaného z Opera&ného programu Integrovana infrastruktdara
alebo iného opera¢ného programu s Metodickym usmernenim (€. 3639/2019/0DK-1) o postupe
zarad’'ovania referenénych udajov do zoznamu referenénych udajov vo vazbe na referenéné
registre (dostupné na: https://datalab.digital/referencne-udaje/) a vykonavania postupov pri
referencovani (dostupnou na https://datalab.digital/dokumenty/),

zabezpelit sulad dodavaného Diela, ktoré je realizované v ramci projektu financovaného
z Opera¢ného programu Integrovana infradtruktura, s Katalégom sluzieb a poziadavkami na
realizaciu sluzieb vladneho cloudu (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/egovernment/viadny-cloud/katalog-cloudovych-
sluzieb/index.html a https://www.sk.cloud ),

upozornit na  nevyhnutnost  aktualizovat eGovernment komponenty v centralnom
metainformadnom systéme verejnej spravy v sulade s Metodickym pokynom ¢€islo
UPVII/000514/2017-313 z 10.01.2017 na aktualizaciu obsahu centralneho metainformaéného
systému verejnej spravy povinnymi osobami v zneni neskorsich predpisov,

zohladnit skuto€nost, Ze su a budu pouzité vSetky udaje, ktoré su aktudlne vyhldsené za
referenéné a na ktoré sa vztahuje Zakon o e-Governmente, povinnost referencovania sa (vid.
§52), (dostupné na https://metais.vicepremier.gov.sk/refregisters/list?page=1&count=20 ),

vyuzivat a poskytovat pri elektronickej komunikacii (vid. §10 ods. 2 e-Gov zakona) udaje
prostrednictvom modulu procesnej integracie a integracie udajov (jeho &asti IS CSRU),

v pripade existencie centralnej IKT zmluvy viazucej sa na dodavku preexistentného obchodne
dostupného proprietarneho SW, v ramci dodavaného diela postupovat v zmysle Uznesenia viady
€. 286/2019 o povinnosti prednostne pristupovat’ k plathym a u€innym centralnym IKT
zmluvam,

zabezpedit, aby zhotoveny Informaény systém poskytoval automatizovany monitoring SLA
parametrov dodanych koncovych a aplikaénych sluzieb,
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4.3

51

5.2

53

bb) zabezpedit, aby zhotoveny Informaény systém poskytoval funkcionalitu automatizovaného
testovania kazdej sluzby na nefunkénost’ a odosielania (automatizovanych) hlaseni
0 nefunkénosti sluzby,

cc) dodat dielo v minimalnom rozsahu:

i schvalenej Studie uskutoénitelnosti: https://metais.vicepremier.gov.sk/detail/Projekt/121fd23d-
3b11-4d86-9faa-1e6¢71b53ceb/cimaster?tab=basicForm

ii. schvalenému Katalogu poziadaviek.

Zhotovitel sa dalej zavazuje:

a) pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo dodrziavat pokyny a podklady Objednavatela, ktoré
nie su v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo,

b) poskytnut Opravnenej osobe Objednavatela alebo inej poverenej osobe Objednavatela informaciu
o stave plnenia Zmluvy o dielo alebo informaciu suvisiacu s plnenim na zaklade ziadosti
Objednavatela s lehotou vybavenia neprevysujucou 5 (pat) kalendarnych dni,

C) bez zbyto¢ného odkladu prerokivat s Objednavatefom vsSetky otazky, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit zhotovenie Diela pri plneni jeho zavazkov podla tejto Zmluvy o dielo,

d) zaslat pracovné vykazy Objednavatelovi v dohodnutych terminoch alebo bez zbytoéného odkladu, ak
o0 ich zaslanie poziada,

e) poskytovat Objednavatelovi nevyhnutni sucinnost za GCelom pouzivania uZz nasadenych Casti
Informacného systému,

f) umoznit Objednavatelovi vykonat audit bezpeénosti Informaéného systému a vyvojového prostredia
Zhotovitela na overenie miery dodrziavania bezpecnostnych poziadaviek vyplyvajucich z platnych a
ucinnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a zmluvnych poziadaviek,

g) prijat opatrenia na zabezpecenie napravy zisteni z auditu bezpeénosti Informacéného systému.

MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, miestom zhotovenia Diela su pracoviskd Objednavatela v Banskej
Bystrici a Bratislave. Ak to technické podmienky umoziuju, Zmluvné strany sa mézu dohodnut, ze
Zhotovitel mdze zhotovit Dielo aj prostrednictvom vzdialeného pristupu.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit Dielo podla asového harmonogramu, ktory tvori prilohu €. 2, tejto Zmluvy
o dielo, najneskér v8ak do 6 mesiacov odo dfia hadobudnutia Gc€innosti tejto Zmluvy o dielo.

Ak pripadné omeskanie Objednavatela s poskytnutim Sucinnosti Objednavatela ma alebo preukazatelne
bude mat vplyv na dodrzanie harmonogramu v zmysle prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo a na lehotu na
vykonanie Diela podfla bodu 5.2 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, t. j. ak ide o neposkytnutie takej Su€innosti,
ktora je nevyhnutna pre v€asné vykonanie Diela, Zhotovitel nie je v omeSkani so zhotovenim Diela.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze po vzniku omeskania Objednavatela podla predchadzajucej vety Zhotovitel
pisomne upozorni Opravnenu osobu Objednavatela na konkrétne vymedzenu povinnost, s ktorou je
Objednavatel v omeskani, a toto upozornenie pravidelne pisomne obnovuje najmenej jedenkrat za 10
(desat) pracovnych dni az do dosiahnutia napravy. V pripade omeskania so zhotovenim jednotlivych ¢asti
Diela spOsobeného omeSkanim Objednavatela s plnenim jeho povinnosti poskytnit Sucinnost
Objednavatela, a to aj po druhom pisomnom upozorneni Zhotovitela podla predchadzajucej vety, sa
lehota na pinenie méze primerane predizit dohodou oboch Zmluvnych stran na zaklade rozhodnutia a
schvéalenia takéhoto prediZenia lehoty na pinenie Riadiacim vyborom projektu, najmenej vSak o dobu
omeskania spbdsobeného Objednavatelom.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akukolvek zmenu tykajucu sa miesta a terminu vykonania Diela ako celku
alebo jeho Casti je mozné vykonat na zaklade uzatvorenia pisomného dodatku k tejto Zmluve o dielo
uzatvoreného v sulade s § 18 Zakona o VO.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Odovzdanie a prevzatie Diela alebo jeho €asti sa uskuto€ni v terminoch Specifikovanych v ¢asovom
harmonograme podfa prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo. Vysledkom odovzdania Diela alebo jeho &asti
Zhotovitefom a jeho prevzatia Objednavatefom je podpisanie akceptacného protokolu opravnenymi
osobami Zmluvnych stran tejto Zmluvy o dielo (dalej ako ,Akceptaény protokol®). Akceptacny protokol
musi byt pred jeho podpisom schvaleny Riadiacim vyborom projektu.

Vlastnicke pravo k Dielu alebo jeho Casti prechadza na Objednavatela odovzdanim a prevzatim Diela
alebo jeho ¢asti, tzn. podpisanim Akceptacného protokolu/Zavereéného akceptacného protokolu
vztahujuceho sa k odovzdavanej ¢asti Diela oboma Zmluvnymi stranami, pri¢om plati, ze vlastnicke pravo
k Dielu ako celku prechadza na Objednavatela podpisanim Zavereéného akceptaéného protokolu oboma
Zmluvnymi stranami

Objednavatel neprevezme Dielo alebo jeho Cast (Ciastkové plnenie), ak vykazuje Diela alebo jeho ¢ast
pravne alalebo faktické vady. Dielo alebo jeho Cast (Ciastkové plnenie) ma vady, ak je zhotovené v
rozpore podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve o dielo a/alebo v rozpore so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Zmluvné strany berd na vedomie, Zze sU povinné pouzivat zverejneny vzor Akceptacného protokolu
(dostupny na: https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-ga/riadenie-kvality-

gal/index.html ).

Prilohou Akceptaéného protokolu je:

a) zapisnica o vykonanych akceptaénych testoch, ak sa Akceptatnym protokolom odovzdava
Informacny systém alebo jeho Cast,

b) zoznam autorov diel a zoznam autorskych diel vytvorenych v ramci pinenia tejto Zmluvy o dielo,
ak su sucastou odovzdavaného Diela alebo jeho Casti,

c) prezenéné listiny zo Skoleni, ak boli vykonané pre uzivatelov Diela, spolu so Skoliacim
materialom;

d) vyhlasenie o splneni poziadaviek (dodrzani Standardov pre ISVS/ITVS) formou odpodtu spinenia
jednotlivych relevantnych poZiadaviek stanovenych vo Vyhlaske &. 78/2020, Vyhladke €. 85/2020
a Vyhlaske €. 179/2020,

e) dokumenty a doklady osvedcéujice kvalitu a/alebo kompletnost’ (napr.: zoznam dodavok a
zariadeni, osvedCenie o akosti a kompletnosti, navody na montaz a obsluhu, a testy, spravy o
vykonani odbornych prehliadok a skuSok, vysledky testovania a skuSok, certifikaty, osved€enia o
vykonanych skuskach, pouzitych materialoch a vyrobkoch, doklady o spésobe likvidacie odpadov,
apod.), ak takéto dokumenty uz neboli suCastou ponuky predlozenej Objednavatelovi a ak
Zhotovitel odovzdava také Casti Diela, ktoré vyzaduju osvedcCenie kvality.

Akceptacny protokol sa vyhotovuje v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych 2 (dve) vyhotovenia sa uréené
pre Objednavatela a 2 (dve) vyhotovenia su uréené pre Zhotovitela.

Ak Zhotovitel odovzdava Informaény systém alebo jeho &ast, Zmluvné strany vykonaju vo vzajomnej
sucinnosti akceptaéné testy. Akceptacné testy sa vykonaju v prostredi a na infrastruktiure Objednavatela
a v oddelenych testovacich prostrediach (. j. bez moZnosti ovplyvnit beznu €innost Objednavatela, mimo
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6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

produkénych databaz), ak sa Zmluvné strany vopred vyslovne nedohodnu inak. Pre Uuspesné vykonanie
akceptacnych testov sa vyZaduje osobna pritomnost opravnenych osdéb Zmluvnych stran podla ¢lanku
13 tejto Zmluvy o dielo alebo nimi preukazatelne splnomocnenych osoba na ich zastupenie; inak sa
akceptacné testy nemdézu vykonat. Vysledky akceptaCnych testov sa zachytia v zapisnici podpisanej
opravnenymi osobami Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy o dielo.

Akceptacné testy Informacného systému alebo jeho Casti sa uskutocnia v sulade s ¢asovym planom
akceptacnych testov Specifikovanym v €asovom harmonograme podla prilohy €.2 tejto Zmluvy o dielo.
Ak sa akceptaéné testy uskutoCnia v inom termine, ako su planované podla ¢asového harmonogramu,
Zmluvné strany sa na novom termine dohodnu pisomne. Zhotovitel pisomne informuje Objednavatela
o navrhu nového terminu akceptaénych testov najmenej 5 (pat) pracovnych dni pred ich pévodnym
terminom uskutoénenia. Ak akceptacné testy prebehli Uspesne v zmysle bodu 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy
odielo, casové obdobie medzi uspeSnymi akceptatnymi testami a odovzdanim a prevzatim
Informacného systému alebo jeho ¢asti potvrdenym podpisom Akceptacného protokolu nepresiahne 10
(slovom: desat) kalendarnych dni.

Ak pri zhotoveni Informaéného systému dbjde k zhotoveniu databazy v sulade s § 135 Autorského
zakona, uvedie sa tato skuto€nost’ v prisluSnom Akceptacnom protokole. V tomto pripade bude su¢astou
akceptacnych testov, ktorych vykonanie predchadza vyhotoveniu Akceptaéného protokolu, detailna
Specifikacia databazy tvoriacej suc€ast Informacného systému alebo jeho Casti.

Ak Informaény systém alebo jeho &ast nespifia akceptaéné kritéria podia tohto &lanku Zmluvy o dielo,
Objednavatel uvedie a popiSe vSetky identifikované pravne a/alebo faktické vady Informaéného systému
(dalej len ,vady Informaéného systému*) v zapisnici o akceptaénych testoch a navrhne novy termin pre
vykonanie akceptaénych testov. Zhotovitel sa zavazuje odstranit vady Informaéného systému uvedené v
zapisnici o akceptacnych testoch v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy o dielo a opatovne uskutoCnit nevyhnutné
akceptacné testy, a to aj opakovane maximalne vSak 5 (pat) krat vo vztahu ku kazdej odovzdavanej Casti
Informacéného systému. Ak napriek opakovanym akceptacnym testom nebude Informacny systém alebo
jeho Cast' bez vad, t. j. nebudu splnené vSetky kritéria akceptacie podla bodu 6.12 tohto ¢lanku Zmluvy o
dielo, Objednavatel je opravneny odmietnut’ akceptaciu Informacného systému alebo jeho Casti.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat ¢asovy plan akceptacnych testov a pri vyskyte vad Informacného
systému vynalozit nevyhnutné usilie na jeho dodrzanie. Vady Informac&ného systému, ktoré sa vyskytnu
pri akceptaénych testoch, budu klasifikované podla ich zavaZnosti Specifikovanej v prilohe &. 6 tejto
Zmluvy o dielo. Zapisnica o akceptaénych testoch musi obsahovat spravu o priebehu akceptaéného testu
a klasifikaciu zistenych vad Informac&ného systému podla stupria ich zavaznosti Specifikovanych v Prilohe
€. 6 tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akceptacné testy prebehli Uspesne a akceptacné kritéria su splnené, t. j.
Informacny systém alebo jeho Cast je bez vad, ak neobsahuje ziadnu vadu drovne A, maximalne 2
(dve) vady urovne B a zaroveinn maximalne 5 (pat’) vad urovne C. V pripade splnenia akceptaénych
kritérii podla predchadzajucej vety opakovanie akceptaCnych testov nie je potrebné, Zhotovitel je vSak
nadalej povinny v lehotach podla tohto ¢lanku Zmluvy o dielo odstranit na vlastné naklady vSetky vady
Informacného systému alebo jeho €asti podla prislusnej zapisnice o akceptacnych testoch.

Zhotovitel sa zavazuje odstranit’ vSetky vady Informaé&ného systému uvedené v zapisnici o akceptacnych
testoch v nej uvedenej lehote. Ak zapisnica o akceptalnych testoch neobsahuje lehotu na odstranenie
vady Informacného systému, Zhotovitel je povinny odstranit vady urovne B do 5 (piatich) pracovnych dni
od podpisania zapisnice o akceptathom teste a vady urovne C do 10 (desiatich) pracovnych dni od
podpisania zapisnice o akceptatnom teste.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel je povinny odovzdat Objednavatelovi dokumentaciu
k Dielu alebo jeho &asti na elektronickom zariadeni/nosici dat (USB prenosné zariadenie) alebo na inom
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6.15

6.16

6.17

6.18

vhodnom, dohodnutom nosi¢i dat av pripade potreby a poziadavky Objednavatela aj v jednom
vyhotoveni v pisomnej forme pri podpise Akceptacného protokolu. Dokumentacia, ktora je sucastou
Diela, bude akceptovana nasledovne:

a) Objednavatel je opravneny zaslat pripomienky k dokumentacii k Dielu v dohodnutom formate v lehote
do 10 (desiatich) pracovnych dni odo dna jej odovzdania Objednavatelovi,

b) Zhotovitel je povinny pripomienky odborne posudit a upravit dokumentaciu podla vznesenych
pripomienok, ktoré nerozSiruju predmet Diela, najneskér do 7 (siedmich) pracovnych dni od zaslania
pripomienok Objednavatefa podla pismena a) predchadzajucej vety. Ak nie je mozné niektora z
pripomienok Objednavatela akceptovat, Zhotovitel tuto skutoénost bezodkladne oznami a pisomne
vysvetli Objednavatelovi v lehote podla predchadzajucej vety,

c) Objednavatel je povinny do 5 (piatich) pracovnych dni od dodania prepracovanej dokumentacie podla
pismena b) preverit spdsob zapracovania pripomienok a v pripade nesuhlasu v uvedenej lehote zaslat
svoje stanovisko Zhotovitelovi, pri¢om Akceptacny protokol neméze byt podpisany.

Marne uplynutie ktorejkolvek z lehét v zmysle bodu 6.14 Zmluvy o dielo spésobené nekonanim Zmluvnej
strany je omeSkanim druhej Zmluvnej strany.

Zhotovitel je povinny odovzdat Objednavatefovi su€asne s odovzdanim Diela dokumentaciu
k Informaénému systému minimalne v sulade a v rozsahu prilohy €. 1 Vyhlasky ¢. 85/2020:

a) Vytvorené zdrojové kody spdsobom ako je dohodnuté v ¢l. 10 tejto Zmluvy o dielo,

b) technicki dokumentaciu v slovenskom jazyku, ktord bude obsahovat: postup skompilovania
aplikacie, datovy model Informaéného systému, popis integraCnej, aplikaénej a technickej
architektury, vazby na iné systémy, popis tokov dat, procesné modely elektronickych sluzieb,

c) prevadzkovu dokumentaciu v slovenskom jazyku, ktora bude obsahovat: instalaény postup
aplikacie, konfiguraciu systémového SW, serverov a pracovnych stanic, chybové stavy a postup
ich rieSenia, popis mechanizmu riadenia pristupu uzivatelov k datam a k funkciam aplikacie, popis
procedur pre zalohovanie a obnovu dat, popis pouzitych a navrhovanych technickych &iselnikov,
ich naplnenie pri inicializacii.

d) uzivatel'sku dokumentaciu v slovenskom jazyku v pisomnej forme v pocte 2 (dvoch) kusov, ktora
bude obsahovat: popis pocitatového programu a jeho funkcii, postupy a ukony potrebné pre riadne
uzivanie pocitacového programu, chybové a neStandardné stavy a dostupné spdsoby ich rieSenia.

Ak doSlo k odovzdaniu a prevzatiu Diela a zarover Zhotovitel odstranil vSetky vady Informaéného
systému, zmluvné strany vyhotovia zavereény akceptacny protokol (dalej len ,Zavereény akceptaény
protokol®). Zmluvné strany su povinné pouZit zverejneny vzor Akceptatného protokolu (dostupny:
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-ga/riadenie-kvality-ga/index.html),aj

v pripade Zavere¢ného akceptaéného protokolu s tym, Ze jeho prilohou je kone€na sprava o plneni Diela
podla bodu 7.4 tejto Zmluvy o dielo. ZavereCny akceptacny protokol musi byt pred jeho podpisom
pisomne schvaleny Riadiacim vyborom projektu. Podpisanim Zavere¢ného akceptacného protokolu
opravnenymi osobami Zmluvnych stran podfa ¢l. 13 tejto Zmluvy o dielo sa povazuje Dielo za riadne
zhotovené a odovzdané Zhotovitelom a prevzaté Objednavatelom.

Zaverec€ny akceptacny protokol sa vyhotovuje v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych 2 (dve) vyhotovenia
su uréené pre Objednavatela a 2 (dve) vyhotovenia su uréené pre Zhotovitela.
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7. SPRAVA O PLNENI

7.1  Zhotovitel je pocas trvania tejto Zmluvy o dielo povinny predkladat Opravnenej osobe Objednavatela
dokumentaciu a spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo v sulade s Vyhlaskou ¢. 85/2020 pri¢om:

a) uvodnu spravu o plneni tejto Zmluvy o dielo je povinny predlozit do 30 (tridsiatich) pracovnych
dni odo dia nadobudnutia uginnosti Zmluvy o dielo,

b) priebezné spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo je povinny predkladat podla komunikaéného planu
projektu

c) koneénu spravu o plneni tejto Zmluvy o dielo je povinny predlozit najneskér v defi podpisania
Zaverecného akcepta&ného protokolu Objednavatelom.

7.2 V uvodnej sprave o plneni tejto Zmluvy o dielo Zhotovitel zosumarizuje vstupné podmienky pre pinenie
tejto Zmluvy o dielo, predlozi navrh inicializacnych dokumentov projektu v sulade s poziadavkou
vypracovanie projektového planu a predlozi dokument ramcovej Specifikacie rieSenia2. Obsah Gvodnej
spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo je zavazny pre plnenie tejto Zmluvy o dielo, pri€¢om Zhotovitel smie
pokraCovat v jej dalSom plneni az po schvaleni uvodnej spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo.

7.3 Priebezné spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo je Zhotovitel povinny predkladat pri dosiahnuti milnika
C¢asového harmonogramu Specifikovaného v prilohe €. 2 tejto Zmluvy o dielo, ako aj na zaklade
poziadavky Opravnenej osoby Objednavatefla a spolu s nasledovnou dokumentaciou:

a) sumarizaciu progresu aktivit — informacie o postupe prac, ktoré umoznia kontrolu plnenia uloh,
b) zhodnotenie celkového vyvoja s ohfadom na Uspesnost €innosti plnenia terminov,

c) identifikaciu délezitych problémov a spdsobu ich rieSenia, ktoré sa vyskytnu v priebehu plnenia
Zmluvy o dielo.

7.4 Koneéna sprava o plneni tejto Zmluvy o dielo bude obsahovat' aj:

a) informacie o v8etkych délezitych problémoch a spbsobe ich rieSenia, ktoré sa vyskytli po€as
plnenia tejto Zmluvy o dielo, Specificky pocas vyuzivania Diela,

b) odporuc¢ania Zhotovitela ako sa v buducnosti vyhnut pripadnym problémom,
c) register rizik a otvorenych otazok.

7.5 Riadiaci vybor projektu rozhodne o schvaleni alebo neschvaleni sprav podla tohto ¢lanku Zmluvy o dielo
do 10 (desiatich) pracovnych dni odo dna dorucenia takejto spravy. Opravnena osoba Objednavatela
potvrdi schvalenie spravy pisomnym potvrdenim o schvaleni spravy, ktoré za$le Opravnenej osobe
Zhotovitela. Ak Riadiaci vybor projektu spravy neschvéli, Opravnena osoba Objednavatela pisomne
oznami Zhotovitelovi prislusné dévody a poZiada o zmenu alebo dopracovanie posudzovanej spravy v
lehote, ktoru uréi v tomto pisomnom oznameni na zéklade rozhodnutia Riadiaceho vyboru projektu. Po
dopracovani spravy na zéklade pisomného oznamenia podla predchadzajucej vety zasle Zhotovitel
Opravnenej osobe prepracovanu spravu za ucelom jej opatovného schvalovania Riadiacim vyborom
projektu.

2 Projektova zamer a Funkéna Specifikacia ramcova su upravené vo Vyhlaske €. 85/2020.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

9.1

ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD INFORMACNEHO SYSTEMU POCAS ZARUKY

Zhotovitel zodpoveda za to, ze Informacny systém je ku dfiu podpisu Zavereéného akceptacného
protokolu a po¢as zaruénej doby bez vad, t. j. najma zodpoveda funkénym a technickym vlastnostiam
opisanym v prilohe €. 1 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel poskytuje na Informaény systém a jeho jednotlivé €asti zaruku pocas trvania zaru¢nej doby od
riadneho odovzdania a prevzatia prislusnej ¢asti Informacného systému az do uplynutia [12] (slovom
dvanast) mesiacov (vratane trojmesaénej skusSobnej prevadzky). Odovzdanim Informacného
systému ako celku, t. j. diiom podpisania Zavere¢ného akceptacného protokolu, zadina plynut zaruéna
doba na cely Informacény systém vratane vSetkych jeho €asti. Pocas plynutia zaruénej doby Zhotovitel
zodpoveda za funkcionality a funkénost Informacéného systému, ktoré musia byt v sulade s touto Zmluvou

o dielo anajma Prilohou &. 1 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel zaru€uje, Zze v zaruénej dobe bude
Informacny systém spdsobily na pouzitie na Ucel zodpovedajuci jeho uréeniu.

Zhotovitel zaru€i, Ze odovzdany Informacny systém nema v ¢ase odovzdania pravne vady, predovsetkym
nie je zatazeny pravami tretich osdb z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva. Zhotovitel sa
zavazuje nahradit Objednavateflovi Skodu spésobenu uplatnenim narokov tretich osdb z titulu porusenia
ich chranenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitela alebo jeho subdodavatelov podla tejto Zmluvy o
dielo.

Zhotovitel zaru€i, ze k Informacnému systému alebo jeho €asti neexistuju v ¢ase jeho odovzdania
Objednavatelovi akékolvek pravne naroky tretich stran vyplyvajice zo zmlav s tretimi stranami a ze
Informacny systém nie je predmetom vecného bremena alebo iného obdobného pravneho vztahu, ktory
by pripadne obmedzil Objednavatela v uzivani Informaéného systému.

Objednavatel je povinny oznamit Zhotovitelovi vady Informaéného systému podla tohto ¢lanku
kedykolvek do uplynutia zaruénej doby podla bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo, a to bez zbyto€ného odkladu
po tom, kedy sa Objednavatel o vyskyte vady Informacného systému dozvedel. Objednavatel je
opravneny pozadovat od Zhotovitela bezplatné odstranenie vady Informa¢ného systému alebo jeho ¢asti,
na ktoru sa vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy o dielo v lehotach podla trovne vady uvedenych v prilohe
€. 6 tejto Zmluvy o dielo, ak sa Zmluvné strany nedohodnu na osobitnej lehote. Pre odstranenie
pochybnosti, odstranenim vady Informaéného systému sa rozumie trvalé vyrieSenie tejto vady alebo
poskytnutie ndhradného rieSenia, to vSak len na dobu do uplynutia lehoty na trvalé vyrieSenie tejto vady
v zmysle Prilohy & 6 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel je povinny reagovat na nahlasenu vadu
Informaéného systému v lehote stanovenej podla jej urovne 3pecifikovanej v prilohe €. 6 tejto Zmluvy o
dielo.

Objednavatel je povinny pri uplatneni vady stanovit’ uroven vady Informa&ného systému. Zhotovitel je
povinny bez zbytoéného odkladu potvrdit prijatie nahlasenej vady Informac¢ného systému

Zmluvné strany sa zavazuju potvrdit odstranenie vady Informacného systému v zapisnici o odstraneni
vady Informacného systému podpisanej oboma Zmluvnymi stranami, v ktorej uvedu aj predmet vady
Informacného systému, spdsob a ¢as jej odstranenia.

CENA DIELA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na uréeni maximalnej ceny za riadne a v€asné zhotovenie Diela na zaklade
tejto Zmluvy o dielo v celkovej sume 1 834 292,40 EUR (slovom: jeden milion osemstotridsatstyritisic
dvestodevatdesiatdva eur a Styridsat eurocentov) vratane DPH, z ktorej cena Diela bez DPH predstavuje
sumu 1 528 577,00 EUR (slovom jeden miliéon patstodvadsatosemtisic patstosedemdesiatsedem eur)
a DPH predstavuje sumu 305 715,40 EUR (slovom: ftristopattisic sedemstopatnast eur a Styridsat
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9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

eurocentov). Maximalna celkova cena predmetu Zmluvy je bez moznosti jej navySenia zahffajuca
akékolvek a vSetky naklady na vykonanie predmetu Zmluvy (dalej len ,Cena Diela®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena Diela je tvorena suctom cien v detailnom rozpocte stanovenom v
prilohe €. 3 tejto Zmluvy o dielo pre jednotlivé ¢asti Diela (Ciastkové plnenia).

Cena Diela predstavuje odplatu za splnenie vSetkych zmluvnych zavazkov Zhotovitela vyplyvajacich
Z tejto Zmluvy o dielo a zahffa vSetky naklady a vydavky Zhotovitela na riadne a v€asné zhotovenie Diela,
resp. jeho jednotlivych Casti (Ciastkovych plneni) podla tejto Zmluvy o dielo, ako aj cenu za udelenie
licencie k majetkovym autorskym pravam k Dielu podla €&l. 11tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je opravneny fakturovat cenu podfa bodu 9.1 Zmluvy zodpovedajucu prevzatej Casti Diela
(Ciastkovému plneniu) v platobnych mifnikoch podfa prilohy €. 3 tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Zhotovitel vystavi Objednavatelovi fakturu za prevzaté ¢asti Diela (Ciastkové plnenia) po:

a) ukonéeni procesu akceptacie odovzdavanej Casti Diela (Ciastkového plnenia) v zmysle ¢lanku 6
tejto Zmluvy o dielo,

b) podpisani prislusného Akceptaéného protokolu, a
c) schvaleni vykazov prac k prevzatej Casti Diela (Ciastkovému pIneniu Diela).
Prilohou k faktuare je:

a) podpisany Akceptacny protokol, pricom moze ist’ aj o Akceptacny protokol s vyhradou, vztahujuci
sa k fakturovanej Casti Diela (Ciastkovému plneniu), a

b) schvalené vykazy prace vztahujuce sa k fakturovanej ¢asti Diela (Ciastkovému plneniu).

Opravnena osoba Zhotovitela predklada Opravnenej osobe Objednavatela pravidelne, na mesacnej
baze, najneskér do 10 (desiateho) kalendarneho dha v mesiaci vykazy prac. Opravnena osoba
Objednavatela je povinna vykazy prac podla predchadzajucej vety nasledne schvalit alebo neschvalit v
lehote do 5 (piatich) pracovnych dni od ich predloZenia Zhotovitefom. Ak Opravnena osoba
Objednavatela bez opravneného dévodu neschvali vykaz prac podla tohto bodu Zmluvy o dielo alebo
neza$le Zhotovitefovi Ziadne vyhrady k zaslanému vykazu prac do 5 (piatich) pracovnych dni od jeho
predloZzenia, povazuje sa tento vykaz prac za schvaleny. Pri uplatneni vyhrad Opravnenou osobou
Objednavatela zacina plynut nova lehota 5 (piatich) pracovnych dni na schvalenie alebo neschvalenie
vykazu prac odo dna opatovného predlozenia opraveného vykazu prac Zhotovitefom.

Vydavky vo fakture musia byt rozdelené do jednotlivych poloziek s jednotkovymi cenami zaokrahlenymi
na 2 (dve) desatinné miesta s jednoznacnou identifikaciou, ktorej poloZzky rozpod&tu podla prilohy &. 3
tejto Zmluvy o dielo sa predmetna fakturovana Ciastka tyka. Ku kaZdej fakture musi byt priloZeny original
akceptaéného protokolu podpisaného Zmluvnymi stranami.

Splatnost faktur je 30 dni odo diia ich doruéenia Objednavatelovi, za predpokladu, Ze faktdra bude spinat
vSetky naleZitosti v zmysle bodu 9.9 tohto &lanku Zmluvy o dielo. Objednavatel je povinny uhradit
Zhotovitelovi fakturovanu sumu prevodom na bankovy ucet Zhotovitela uvedeny na faktire, pricom na
faktare musi byt uvedeny Ucet Zhotovitela, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o dielo. VSetky poplatky
suvisiace s bankovym prevodom znasa Objednavatel. Faktidra sa povazuje za uhradenu driiom pripisania
fakturovanej sumy na ucet Zhotovitela.

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle relevantnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
platnych na uzemi SR, najma vSak zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v plathom zneni
a v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskorSich predpisov. V pripade jej neuplnosti
alebo nespravnosti je Objednavatel opravneny vratit ju Zhotovitelovi na opravu alebo doplnenie; v takom
pripade nova lehota splatnosti zacne plynut’ az diiom doru€enia opravenej faktury Objednavatelovi.
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9.10

9.11

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

Platba faktury podfa tejto Zmluvy o dielo bude uskutoénena bezhotovostnym prevodom na ucet
Zhotovitela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o dielo v Easti Zhotovitel. Faktura sa povazuje za uhradenu
driom odpisania finanénych prostriedkov z U¢tu Objednavatela uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zze Zhotovitel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Objednavatela postupit na tretiu osobou a ani zalozit akékolvek svoje pohladavky vzniknuté na
zaklade alebo suvislosti s touto Zmluvou o dielo alebo plnenim zavazkov podla tejto Zmluvy o dielo.

ZDROJOVY KOD INFORMACNEHO SYSTEMU

Zhotovitel je povinny pri akceptacii Informa&ného systému odovzdat’ Objednavateflovi funkéné vyvojové
(ak je su€astou diela) a produkéné prostredie, ktoré je sucastou Informa&ného systému.

Zhotovitel je povinny pri akceptacii Informaéného systému alebo jeho ¢asti odovzdat Objednavatelovi
Vytvoreny zdrojovy kod v jeho Uplnej aktualnej podobe, zapecateny, na neprepisovatelnom technickom
nosici dat s oznacenim Casti a verzie Informacného systému, ktorej sa tyka, ak takyto kod pri realizacii
diela vznikne. Za odovzdanie Vytvoreného zdrojového kédu Objednavatelovi sa na ucely tejto Zmluvy o
dielo rozumie odovzdanie technického nosi¢a dat Opravnenej osobe Objednavatela. O odovzdani a
prevzati technického nosiCa dat bude oboma Zmluvnymi stranami spisany a podpisany preberaci
protokol.

Informacny systém (Dielo) v sulade s Technickou Specifikaciou:
10.3.1. o neobsahuje Modul.

Vytvoreny zdrojovy kdd Informacného systému (s vynimkou Modulu) vratane jeho dokumentécie bude
pristupny v rezime podfa § 31 ods. 4 pism. b) VyhlaSky ¢. 78/2020 (s obmedzenou dostupnostou pre
organ vedenia a organy riadenia v zmysle Zakona o ITVS — vytvoreny zdrojovy kdd je dostupny len pre
organ vedenia a organy riadenia); tymto nie je dotknuty osobitny pravny rezim vztahujici sa na
Preexistentny zdrojovy kod. Objednavatel je opravneny spristupnit Vytvoreny zdrojovy kéd okrem
organov podla predchadzajucej vety aj tretim osobam, ale len na Specificky u€el, na zaklade riadne
uzatvorenej pisomnej zmluvy o mil€anlivosti a ochrane dovernych informacii.

Ak je medzi zmluvnymi stranami uzatvorena SLA zmluva, od prevzatia Informa&ného systému sa pristup
k vytvorenému zdrojovému kédu vo vyvojovom (ak je su€astou diela) a produkénom prostredi, vratane
nakladania s tymto zdrojovym kédom, za€ne riadit podmienkami dohodnutymi v SLA zmluve.

Vytvoreny zdrojovy kod musi byt v podobe, ktora zaru€uje moznost overenia, ze je kompletny a v
spravnej verzii, t. j. v takej, ktora umoznuje kompilaciu, instalaciu, spustenie a overenie funkcionality, a to
vratane kompletnej dokumentacie zdrojového kodu (napr. interfejsov a pod.) takejto Informacného
systému alebo jeho Casti. Zarover odovzdany Vytvoreny zdrojovy kéd musi byt pokryty testami (aspori
na 90%) a dosahovat rating kvality (staticka analyza kodu) podla CodeClimate/CodeQL a pod.
(minimalne stupna B).

Pre zamedzenie pochybnosti, povinnosti Zhotovitela tykajuce sa Vytvoreného zdrojového kodu plati i na
akékolvek opravy, zmeny, doplnenia, upgrade alebo update Vytvoreného zdrojového kddu a/alebo vysSie
uvedenej dokumentacie, ku ktorym déjde pri plneni tejto Zmluvy o dielo alebo v ramci zaru¢nych oprav.
Vytvorené zdrojové kody budu vytvorené vyexportovanim z produkéného prostredia a budu odovzdané
Objednavatelovi na elektronickom médiu v zapeCatenom obale. Zhotovitel je povinny umoznit
Objednavatelovi pri odovzdavani Vytvoreného zdrojového kédu, pred zapec€atenim obalu, skontrolovat v
priestoroch Objednavatela pritomnost Vytvoreného zdrojového kddu na odovzdavanom elektronickom
médiu.
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10.8

10.9

1.

111

11.2

11.3

114

Nebezpecéenstvo posSkodenia zdrojovych kédov prechadza na Objednavatela momentom prevzatia
Informacéného systému alebo jeho Casti, pricom Objednavatel sa zavazuje ulozit zdrojové kody takym
spésobom, aby zamedzil akémukolvek neopravnenému pristupu tretej osoby. Momentom platnosti SLA
zmluvy umozni Objednavatel poskytovatelovi, za predpokladu, Ze to je nevyhnutné, pristup
k Vytvorenému zdrojovému kédu vyluéne na ucely plnenia povinnosti z uzatvorenej SLA zmluvy.

V sulade s €l. 6 bod6.12 tejto Zmluvy o dielo sa Zmluvné strany mézu dohodnut, Ze okrem odovzdania
Informaéného systému alebo jeho C¢asti, poskytne Zhotovitel Objednavatelovi tiez primeranu
a nevyhnutnu sucinnost’ za ucelom zverejnenia dokumentéacie na verejne pristupnom ulozisku (podla
inStrukcie Objednavatela) v sulade s § 31 Vyhlasky €. 78/2020 Z. z..

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vzhladom na to, ze sucastou zhotoveného Diela podla tejto Zmluvy o dielo moze byt a;j:
a) vytvorenie SW, ktory napifia znaky poéita¢ového programu v zmysle Autorského zakona,

b) Preexistentny obchodne dostupny proprietarny SW, Preexistentny obchodne nedostupny
proprietarny SW, Preexistentny open source SW,

je k tymto suc€astiam Diela poskytovana licencia za podmienok dohodnutych dalej v tomto ¢lanku Zmluvy
o dielo, a to v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo. Poskytnutie licencie je viazané na moment
odovzdania/prevzatia Diela alebo jeho Casti, t. j. Objednavatel nadobudda licenciu najneskér driom
odovzdania/prevzatia Diela alebo jeho Casti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial Zhotovitel vytvori v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo pre
Objednavatela SW, ktory je pocitacovym programom chranenym autorskym pravom alebo jeho Cast,
prevzatim Diela udeluje Zhotovitel Objednavatelovi suhlas pouZivat taky poc&itatovy program (s vynimkou
Modulu na ktory sa vztahuju osobitné podmienky) ako licenciu nevyhradnu, asovo neobmedzenu (po
dobu trvania majetkovych autorskych prav), uzemne obmedzenu na uzemie Slovenskej republiky, v
neobmedzenom rozsahu (najma na neobmedzeny pocet zariadeni a uzivatelov) a na vSetky spdsoby
pouzitia najma v sulade s § 19 ods. 4 Autorského zakona na ucel, pre ktory bolo Dielo vytvorené podla
tejto Zmluvy o dielo. Specifikacia po&itadovych programov vytvorenych Zhotovitelom podla tejto Zmluvy
o dielo tvori prilohu €. 7 tejto Zmluvy o dielo. Objednavatel je bez potreby akéhokolvek dalSieho povolenia
Zhotovitefa opravneny udelit inému organu verejnej spravy Slovenskej republiky sublicenciu na pouZitie
pocitatového programu v sulade s U€elom na aky bude Dielo vytvorené, vratane subjektov ovladanych v
zmysle § 66a Obchodného zakonnika alebo subjektov zriadenych orgdnom verejnej spravy za ucelom
plnenia uloh vo verejnom zdujme (bez ohladu na pravnu formu), pokial to nie je v rozpore s pravidlami
na ochranu hospodarskej sutaze.

Licencia podla bodov 11.2 a 1.3 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sa vztahuje v rovhakom rozsahu na
vyjadrenie v strojovom aj zdrojovom kode, ako aj koncepCné pripravné materidly, suvisiacu
dokumentaciu, a to aj na pripadné dalSie verzie SW dodané a upravené na zaklade tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, ze u€innost licencie podla bodov 11.2 a 1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo nastava
prevzatim Diela alebo jeho C&asti, ktoré prislusny pocitaCovy program obsahuje; do tej doby je
Objednavatel opravneny pocitatovy program pouZit v rozsahu a spdsobom nevyhnutnym na vykonanie
akceptéacie Diela. Udelenie licencie nemozno zo strany Zhotovitela vypovedat' a jej ucinnost trva aj po
skoné&eni u€innosti tejto Zmluvy o dielo, ak sa nedohodnu Zmluvné strany vyslovne inak.
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11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

Odmena za udelenie licencie k Dielu alebo jeho €asti spésobom, v rozsahu a na ¢as uvedeny v tomto
¢lanku Zmluvy o dielo je sucastou ceny za dodanie Diela v sulade s €l. 9 tejto Zmluvy o dielo. V pripade
pochybnosti 0 sume zodpovedajucej cene licencie bude cena licencie vylu¢ne na ucely tejto Zmluvy o
dielo zodpovedat 10 % Ceny Diela.

Zmluvné strany vyslovne deklaruju, Zze ak pri poskytovani pinenia podla tejto Zmluvy o dielo vznikne
¢innostou Zhotovitela a Objednavatela dielo spoluautorov a ak sa nedohodnu Zmluvné strany vyslovne
inak, bude sa mat za to, ze Objednavatel je opravneny disponovat majetkovymi autorskymi pravami k
dielu spoluautorov tak, ako by bol ich vyhradnym disponentom a Ze Zhotovitel udelil Objednavatelovi
suhlas k akejkofvek zmene alebo inému zdsahu do diela spoluautorov. Cena Diela podfa €l. 9 tejto Zmluvy
o dielo je stanovena so zohladnenim tohto ustanovenia a Zhotovitefovi nevzniknu v pripade vytvorenia
diela spoluautorov Ziadne nové naroky na odmenu.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel touto Zmluvou o dielo prevadza na Objednavatela
vSetky osobitné prava zhotovitela databazy podla § 135 ods. 1 Autorského zakona, ktoré ma Zhotovitel,
ako zhotovitel databazy, k su€astiam plnenia predmetu tejto Zmluvy dielo, ktoré su databazou, a to v
rozsahu uvedenom v tomto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial Zhotovitel pri plneni Zmluvy o dielo, ako sucast Diela pouzije
(spravidla ich spracovanim) SW 3. strany (vratane pripadu ak poskytovatelom licencie k SW 3. strany je
Zhotovitel), v takomto pripade udeli Objednavatelovi opravnenie pouzivat takyto SW 3. strany v sulade
s osobitnymi licenénymi podmienkami. Pre kvalifikovanie softvéru ako SW 3. strany je nevyhnutné spinit
jednu z podmienok:

a) ide o Preexistentny obchodne dostupny proprietarny SW,
b) ide o Preexistentny obchodne nedostupny proprietarny SW,
c) ide o Preexistentny open source SW.

(dalej len ,preexistentny SW*)

Specifikacia preexistentnych SW podla bodu 11.8 pism. a) aZ c) tejto Zmluvy o dielo a ich licenénych
podmienok, tvoriacich sucast Diela podla tejto Zmluvy o dielo tvoria prilohu &. 7 tejto Zmluvy o dielo. Ak
licencie podla prvej vety tohto bodu stratia platnost a ucinnost, Zhotovitel je povinny zabezpedit
kvalitativne zodpovedajuci ekvivalent pévodnych licencii na obdobie platnosti a G&innosti tejto Zmluvy o
dielo a obdobie trvania zaru¢nej doby podfla bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo, a to takym spdsobom aby bol
Objednavatel schopny zabezpecovat plynuld, bezpelnu a spolahlivi prevadzku informaénej technolégie
verejnej spravy (informacného systému).

11.10 Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo prechadzaju aj na pripadného pravneho nastupcu

Objednavatela. Pripadnd zmena v osobe Zhotovitela (napr. pravne nastupnictvo) nebude mat vplyv na
opravnenia udelené v ramci tejto Zmluvy o dielo Zhotovitefom Objednavatefovi.

11.11 Zhotovitel sa zavazuje samostatne zdokumentovat vSetky vyuzitia Preexistentnych obchodne

dostupnych proprietarnych SW, Preexistentnych obchodne nedostupnych proprietarnych SW
a Preexistentnych open source SW a predlozit Objednavatelovi ich uceleny prehfad vratane ich
licenénych podmienok najneskér v Case podpisania Zaverecného akceptaéného protokolu v zmysle bodu
6.17 tejto Zmluvy o dielo.

11.12 Ak su s pouZitim preexistentného SW, sluZieb podpory k nemu v rozsahu v akom su nevyhnutné, &i inych

suvisiacich plneni, spojené akékolvek poplatky, je Zhotovitel povinny v sulade s bodom 9.4 tejto Zmluvy
o dielo riadne uhradit’ vSetky tieto poplatky za celt dobu trvania Zmluvy o dielo a tiez po€as obdobia
trvania zaruénej doby.
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11.13 Zhotovitel v sulade s €&l. 9 tejto Zmluvy o dielo zodpoveda za Uhradu licenénych poplatkov za pouzitie
preexistentného SW a suvisiacich sluzieb podpory a inych pineni.

11.14 Ak pri zhotoveni Diela vznikne alebo sa stane jeho su¢astou pocitacovy program neuvedeny v prilohe €.
7 tejto Zmluvy o dielo a Objednavatel takéto Dielo akceptuje podpisom Zavereé¢ného akceptaéného
protokolu, vztahuju sa aj na tento pocitatovy program ustanovenia tohto ¢lanku v celom rozsahu podfa
charakteru pocitatového programu dodaného v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

11.15 SW, ktoré su pocitaCovym programom, Preexistentné obchodne dostupné proprietarne SW,
Preexistentné obchodne nedostupné proprietarne SW alebo Preexistentné open source SW iné ako

uvedené v prilohe &. 7 tejto Zmluvy o dielo je mozné urobit su€astou Diela len na zaklade
predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela.

12. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi A OSOBNYCH UDAJOV

12.1 Ak Zhotovitel pri plneni predmetu Zmluvy o dielo bude spracuvat v mene Objednavatela osobné Udaje
dotknutych oséb, a teda bude vystupovat v postaveni sprostredkovatela v zmysle ¢l. 4 ods. 8 GDPR a §
5 pism. p) Zakona o ochrane osobnych udajov, Zmluvné strany sa zavazuju uzatvorit zmluvu o povereni
spracuvanim osobnych udajov v zmysle ¢l. 28 GDPR a § 34 zakona o ochrane osobnych Udajov. V
zmluve o povereni spracuvanim osobnych udajov podla predchadzajicej vety Zmluvné strany vymedzia
predmet a dobu spracuvania osobnych udajov, povahu a u&el spracivania, zoznam alebo rozsah
osobnych Udajov, kategdrie dotknutych osdb a povinnosti a prava Objednavatela ako prevadzkovatela,
ako i ustanovia d'alSie prava a povinnosti v sulade so zakonom o ochrane osobnych Udajov. Zhotovitefl je
opravneny spracuvat pri plneni tejto Zmluvy o dielo v mene Objednavatela osobné Udaje najskér po
ukoné&eni etapy vyvoja a testovania.

12.2 Zmluvné strany su povinné zaviazat mi¢anlivostou o osobnych Udajoch fyzické osoby, ktoré pridu do
styku s osobnymi udajmi, pri€¢om povinnost milc€anlivosti trva aj po skonceni pracovného pomeru,
Statnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného pracovného vztahu fyzickych oséb.

12.3 Zmluvné strany su povinné zachovavat mi€anlivost o informaciach, ktoré ziskali v suvislosti s plnenim
tejto Zmluvy o dielo a ziskané vysledky nesmu dalej pouzit na iné ucely ako plnenie jej predmetu, okrem
pripadu poskytnutia informacii odbornym poradcom Zhotovitela (vratane pravnych, u¢tovnych, danovych
a inych poradcov alebo auditorov), ktori su viazani vdeobecnou povinnostou mi€anlivosti na zaklade
osobitnych pravnych predpisov alebo su povinni zachovavat mi€anlivost na zéklade pisomnej dohody so
Zhotovitefom alebo subdodavatelom Zhotovitela ak sa podiela na plneni predmetu tejto Zmluvy o dielo,
a ak je to potrebné na ucely plnenia zmluvnych povinnosti Zhotovitela podfa tejto Zmluvy o dielo.

12.4 Povinnost Zhotovitela a Objednavatela zachovavat mi€anlivost o informaciach, ktoré ziskali v suvislosti
s plnenim tejto Zmluvy o dielo sa nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy o dielo,

b) sa stanu vSeobecne a verejne dostupné po podpise tejto Zmluvy o dielo z iného dévodu, ako
z dévodu porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu, prokuratury
alebo na zaklade iného zavazného rozhodnutia prislu§ného organu,

d) boli ziskané Zhotovitefom, resp. Objednavatelom od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.

12.5 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze poucia svojich zamestnancov, Statutarne organy, ich ¢&lenov a
subdodavatelov, ktorym su spristupnené Déverné informacie, o povinnosti mi¢anlivosti v zmysle tohto
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12.6

13.

13.1

13.2

13.3

134

14,

14.1

¢lanku Zmluvy o dielo. V rozsahu zaistujucom splnenie povinnosti mi¢anlivosti podla tohto ¢lanku Zmluvy
o dielo, Zhotovitel uzatvori s kazdym jeho subdodavatefom dohodu o mi€anlivosti, pokial obdobny
zavazok nevyplyva pre takého subdodavatela zo zakona. Zhotovitel vyhlasuje, Zze oboznamil svojich
zamestnancov, ktori sa budu podielat na plneni tejto Zmluvy o dielo, o povinnosti mi¢anlivosti.

Zmluvné strany sa zavazuju uzivat Doverné informacie vyluéne na ucel, na ktory im boli poskytnuté
a zaroven sa zavazuju ich ochranovat najmenej srovnakou starostlivostou ako ochranuju vlastné
Doverné informacie rovnakého druhu, vzdy vSak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti,
predovSetkym ich budu chranit pred nahodnym alebo neopravnenym poskodenim a zni€enim, nahodnou
stratou, zmenou alebo inym znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo
zverejnenim, priCom, ak nie je vtejto Zmluve o dielo ustanovené inak, zavdzuju sa, Zze bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany neposkytnld, neodovzdaju, neoznamia
alebo inym spdsobom nevyzradia, resp. nespristupnia Doverné informacie druhej Zmluvnej strany tretej
osobe.

OPRAVNENE OSOBY

Zhotovitel sa zavazuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy o dielo vymenovat
opravnenu osobu, ktora bude pocas ucinnosti tejto Zmluvy o dielo opravnena konat za Zhotovitela
v uréenych zalezitostiach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o dielo a v tej istej lehote pisomne oznamit
Objednavatelovi jej meno a kontaktné udaje.

Objednavatel sa zavazuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy o dielo vymenovat
opravnenu osobu, ktora bude pocas ucinnosti tejto Zmluvy o dielo opravnena konat za Objednavatela
v uréenych zalezitostiach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o dielo a v tej istej lehote pisomne oznamit
Objednavatelovi jej meno a kontaktné Udaje.

Prostrednictvom uréenych opravnenych oséb Zmluvné strany:

a) zabezpecia vzajomnu komunikaciu Zmluvnych stran tykajucu sa vSetkych zalezitosti tykajucich sa
plnenia tejto Zmluvy o dielo,

b) plnia vymedzené ulohy Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy o dielo,

c) uskutoCnia vSetky organizacné zalezitosti s ohfadom na vSetky aktivity a Cinnosti suvisiace
s plnenim tejto Zmluvy o dielo,

d) zabezpecia koordinaciu jednotlivych aktivit a Cinnosti Zmluvnych stran suvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy o dielo,

e) sleduju priebeh plnenia tejto Zmluvy o dielo,
f) navrhuju potrebné zmeny technickych rieSeni a technickej povahy v zmysle tejto Zmluvy o dielo a
0) zabezpecia vzajomnu spolupracu a suéinnost.

Zmena opravnenych osbb v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sa vykona prostrednictvom pisomného
protokolu o0 zmene opravnenej osoby podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

SUCINNOST ZHOTOVITELA

Zhotovitel sa zavazuje spolupracovat’ s Objednavatelom poc€as vykonavania Diela a vyvinut maximalne
usilie a sucinnost z jeho strany tak, aby bolo Dielo vykonané v sulade s touto Zmluvou o dielo.
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15.1
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16.
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Zhotovitel sa zavazuje, Ze pri pred€asnom ukonc&eni tejto Zmluvy o dielo zo strany Objednavatela a
zmene subjektu na strane Zhotovitela poskytne Objednavatelovi alebo subjektu uréenému
Objednavatelom primeranu sucinnost pri prechode na novy subjekt na strane Zhotovitela, najma v oblasti
architektury a integracie informacnych systémov a informuje novy subjekt na strane Zhotovitela
o vSetkych procesnych a inych ukonoch pri plneni tejto Zmluvy o dielo so zretefom na ukony tykajlce sa
odovzdania Diela alebo jeho Casti v sulade s ¢&l. 6 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel je povinny poskytnut
sucinnost’ novému subjektu na strane Zhotovitela podfa tohto bodu v obdobi maximalne 6 (Sest)
mesiacov od pred€asného ukoncéenia tejto Zmluvy o dielo a v rozsahu minimalne 40 hodin konzultacii
a dalSich Cinnosti/Ukonov v zmysle bodu 14.4 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo za kalendarny mesiac.
Objednavatel a Zhotovitel mézu za tymto u¢elom podpisat’ dodatok k Zmluve o dielo, ktorého predmetom
bude poskytnutie su€innosti tretej strane teda novému subjektu na strane Zhotovitela.

Zhotovitel sa zavazuje, ze po odovzdani a prevzati Diela a riadnom skonceni Zmluvy o dielo poskytne
primeranu a akukolvek aj kontinualnu sucinnost budicemu poskytovatelovi sluzieb prevadzky, podpory
a rozvoja k Dielu. Zhotovitel sa zavazuje poskytnut su€innost v zmysle predchadzajucej vety v obdobi
maximalne do 6 (Sest) mesiacov odo dna protokolarneho odovzdania Diela ako celku Objednavatelovi, t.
j. odo dna podpisania Zavere¢ného akceptacného protokolu.

Zhotovitel sa zavazuje poskytnuat sucinnost v zmysle predchadzajuceho bodu tohto &lanku Zmluvy o
dielo, najma v oblasti:

a) podpory a pripravy verejného obstaravania za u€elom vysutazenia nového zhotovitela (najma vo
forme konzultacii zo strany Zhotovitela),

b) nevyhnutnej podpory nového zhotovitela po podpise zmluvy (najma vo forme zaSkolenia
zamestnancov nového zhotovitela),

c) konkrétnych konzultacii vztahujucim sa k Dielu, a to aj po uplynuti platnosti a u€innosti tejto Zmluvy.

Objednavatel a zhotovitel sa dohodli, Ze suginnost v zmysle tohto &lanku Zmluvy o dielo je sucastou
Ceny diela.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia ohfadom akejkolvek zalezitosti tykajucej sa tejto
Zmluvy o dielo bude vykonavana prostrednictvom opravnenych oséb Zmluvnych stran podla ¢l. 13 tejto
Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze beZzna komunikacia (napr. komunikacia tykajuca sa organizacii
stretnuti alebo inych organizacnych zaleZitosti alebo podkladov pre fakturaciu a pod.) bude vykonavanéa
prostrednictvom emailu. Komunikacia Zmluvnych stran, ktor& ma povahu pravneho ukonu (napr.
odstupenie od zmluvy, uplatnenie zmluvnej pokuty a pod.) bude vykonavana pisomne v listinnej podobe
s doporu¢enym dorucovanim druhej zmluvnej strane prostrednictvom postovej sluzby alebo kuriérskej
sluzby.

OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA A SUBDODAVATELOV
Zhotovitefl pri plneni tejto Zmluvy o dielo zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpe€nost a ochranu

zdravia pri praci, a tiez za svojich subdodavatefov. Zhotovitel je povinny vykonat vdetky nevyhnutné
opatrenia, aby zabezpedil v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo bezpeénost svojich zamestnancov,
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17.

17.1

17.2

17.3

17.4

zamestnancov Objedndvatefla, subdodavatelov a dalSich oséb, ktoré sa s vedomim Objednavatefa
zdrzuju v mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo vykonat opatrenia a urcit postupy na
zaistenie bezpecnosti svojich zamestnancov a subdodavatefov a zabezpedit prostriedky potrebné na
ochranu zivota a zdravia zamestnancov v mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo pre pripad vzniku
bezprostredného a vazneho ohrozenia Zivota alebo zdravia; o vykonanych opatreniach je Zhotovitel
povinny informovat’ Objednavatela a dalSie osoby zdrzujuce sa na mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Objednavatel je povinny v mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo a v jeho priestoroch Objednavatela
zabezpecit pracovné podmienky suladné s pravidlami bezpe€nosti a ochrany zdravia praci.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamovat Objednavatela o nedostatkoch a inych zavaznych
skutoénostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré by pri
praci mohli ohrozit bezpeCnost' alebo zdravie zamestnancov Zhotovitela alebo jeho subdodavatelov,
zamestnancov Objednavatela alebo tretich oséb, o ktorych sa dozvedel v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamit Objednavatela o mimoriadnej udalosti (nebezpecna
udalost, pracovny Uraz zamestnanca Zhotovitela alebo inej osoby konajlicej v mene Zhotovitela), ktora
sa stala v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo v priestoroch Objednavatela a ktora sa tyka ochrany
zamestnancov Zhotovitefa a jeho subdodavatelov. Povinnost Zhotovitela podla predchadzajucej vety
plati aj vtedy, ak k mimoriadnej udalosti nedoslo v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo, ale doSlo k nej
na pracoviskach Objednavatela.

Zhotovitel je povinny zaradovat zamestnancov na vykon prace so zretelom na ich zdravotny stav,
schopnosti, kvalifikaéné predpoklady a odbornu spoésobilost podla pravnych predpisov a ostatnych
predpisov na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci a nedovolit, aby vykonavali prace, ktoré
nezodpovedaju ich zdravotnému stavu a schopnostiam a na ktoré nemaju vek, kvalifikacné predpoklady
alebo doklad o odbornej spbsobilosti podla pravnych predpisov a inych normativnych aktov na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Nebezpecenstvo Skody na Diele a jeho Casti prechadza na Objednavatela podpisanim Akceptacného
protokolu vztahujuceho sa kodovzdavanej casti Diela oboma Zmluvnymi stranami, priom
nebezpelenstvo 8kody na Diele ako celku prechadza na Objednavatela podpisanim ZavereCného
akceptaéného protokolu podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

Kazda zo Zmluvnych strdn nesie zodpovednost' za spésobenu Skodu porudenim vSeobecne platnych a
uginnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa zavazuju
vyvinut maximalne usilie k predchadzaniu Skodam a k minimalizacii vzniknutych §kéd. Zmluvné strany sa
zavazuju upozornit pisomne druhd Zmluvnu stranu bez zbyto€ného odkladu na vzniknuté okolnosti
vylu€ujuce zodpovednost, braniace riadnemu pineniu tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa zavazuju k
vyvinutiu maximalneho usilia na odvratenie a prekonanie okolnosti vylu€ujucich zodpovednost.

Zhotovitel zodpoveda =za Skodu spbdsobenu Objednavatelovi jeho zamestnancami a/alebo
subdodavatelmi, pri€om ustanovenia Zakonnika prace o zodpovednosti zamestnancov za Skodu alebo
ustanovenia Obchodného z&konnika o nahrade 3Skody aplikovatelné na Skodu spdsobenu
subdodavatelmi, tymto nie su dotknuté.

Zhotovitel zodpoveda za Skodu spdsobenu vadou Informa&ného systému, ktora vznikne Objednavatelovi
aj po uplynuti platnosti tejto Zmluvy o dielo po€as plynutia zaru¢nej doby podfa &l. 8 tejto Zmluvy o dielo.
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Zhotovitel je povinny postupovat pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednavatefa s odbornou
starostlivostou, pricom je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne upozornit Objednavatela na
nevhodnu povahu pokynov a/alebo podkladov poskytnutych Objednavatelom s adekvatnym
odévodnenim nevhodnosti povahy takychto pokynov a/alebo podkladov, ak mohol tito nevhodnost zistit
pri vynalozeni odbornej starostlivosti. Ak Zhotovitel pisomne neupozorni Objednavatela na nevhodnost
pokynov, nemdze sa zbavit zodpovednosti za vzniknutu Skodu, iba ak nevhodnost nemohol zistit' ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti. Zhotovitel nezodpoveda za Skodu, ktora vznikla v dosledku
nevhodného pokynu alebo podkladu zo strany Objednavatela, ak Zhotovitel bezodkladne pisomne
upozornil Objednavatefa na nevhodnost tohto pokynu alebo podkladu a Objednavatel na takom pokyne
alebo podklade nadalej trval.

Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady dané Objednavatelom prekazaju v riadnom plneni povinnosti
Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo, je Zhotovitel povinny ich plnenie v nevyhnutnom rozsahu prerusit
do doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny pokynov Objednavatela alebo pisomného
oznamenia, Ze Objednavatel trva na poskytnuti plneni podla tejto Zmluvy o dielo s pouzitim jeho
podkladov a pokynov. O dobu, po ktoru bolo potrebné plnenie povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy
o dielo preruSit sa predlzuje lehota uréend na ich splnenie. Zhotovitel m& takisto narok na uhradu
preukazanych a oddévodnenych nakladov spojenych s prerusenim plnenia jeho povinnosti podla tejto
Zmluvy o dielo za podmienok uvedenych vtomto bode alebo s pouzitim nevhodnych podkladov
Objednavatela do doby, ked sa ich nevhodnost mohla zistit; uvedené neplati, ak Zhotovitel
Objednavatefa na nevhodnost pokynov Objednavatefa neupozornil a nevhodnost mohol zistit' pri
vynalozeni odbornej starostlivosti.

Zmluvné strany sa zavazuju upozornit pisomne druhd Zmluvnu stranu bez zbytoéného odkladu na
vzniknuté okolnosti vylu€ujuce zodpovednost, braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy o dielo. O dobu,
po ktoru bolo potrebné plnenie povinnosti Zhotovitela podla predchadzajucej vety prerusit, mozno
predizit lehotu uréenu na ich spinenie na zaklade rozhodnutia a schvalenia Riadiacim vyborom projektu.

Zhotovitel je opravneny zabezpedit plnenie tejto Zmluvy o dielo alebo jej Casti prostrednictvom
subdodavatelov v sulade s podmienkami Verejného obstaravania a touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel
zodpoveda za kazdé plnenie takéhoto subdodavatela v rozsahu, ako keby plnenie poskytoval sam.

V pripade okolnosti vyS§Sej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle povinnej
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zarovefi nemozno rozumne predpokladat,
Ze by povinna zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a tiez Ze by
v Ease vzniku zavazku tuto prekazku predvidala, zmluvna strana, ktord nesplni svoje povinnosti z tejto
Zmluvy o dielo z dévodu okolnosti vy§Sej moci, nebude zodpovedna za Ziadne désledky neplnenia svojich
povinnosti, vratane zodpovednosti za Skodu, ak vykonala vSetky rozumné opatrenia pre ich splnenie.
V takychto pripadoch nesplnenie povinnosti nezaklada dévod pre odstiupenie od Zmluvy o dielo alebo
vznik naroku na zmluvnu pokutu. Cas pre spinenie povinnosti sa prediZzuje o &as trvania akejkolvek z
okolnosti uvedenych v tomto bode tejto Zmluvy o dielo a o €as nevyhnutny na odstranenie ich nasledkov.

17.10 Za konanie vylu€ujuce zodpovednost sa povazuje napr. konanie/nekonanie riadiaceho organu,

18.

18.1

sprostredkovatelského organu, certifikaCného organu, organu auditu alebo iného organu opravneného
vstupovat do zmluvnych vztahov v zmysle Zakona o ESIF, ak plnenie tejto Zmluvy o dielo je realizaciou
projektu financovaného z eurépskych $trukturalnych a investiénych fondov EU.

SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTEROV VEREJNEHO SEKTORA

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria Dielo alebo jeho Cast pre Objednavatela, ma Zhotovitel, za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve o dielo, pravo uzatvarat subdodavatelské zmluvy. Tym nie je
dotknuta zodpovednost’ Zhotovitela za plnenie tejto Zmluvy o dielo v sulade s § 41 ods. 8 Zakona o VO

Strana 26/ 35



18.2

18.3
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19.

19.1

19.2

19.3

a Zhotovitef je povinny odovzdavat Objednavatelovi plnenia sam, na svoju zodpovednost, v dohodnutom
Case a v dohodnutej kvalite.

Zoznam subdodavatelov s ich identifikaénymi idajmi v rozsahu: (i) meno a priezvisko alebo obchodné
meno, resp. nazov, (ii) adresa pobytu alebo sidlo, (iii) ICO alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené
ICO, (iv) podiel plnenia na tejto Zmluvy o dielo v percentudlnom vyjadreni, ako aj Gdaje o osobe
opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia je
uvedeny v prilohe &. 4 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit Opravnenej osobe Objednavatela akukolvek zmenu udajov o
subdodavatelovi bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

Zhotovitefl je opravneny zmenit alebo doplnit subdodavatela pocas trvania tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel
je povinny predloZit pisomné oznamenie o zmene alebo doplneni subdodavatela, ktoré bude obsahovat
Udaje o navrhovanom subdodavatelovi v rozsahu podla bodu 18.2 tejto Zmluvy o dielo. Akukolvek zmenu
subdodavatela, ktora predstavuje zmenu prilohy €. 4 tejto Zmluvy o dielo musi Zhotovitel oznamit
najneskér v lehote 15 kalendarnych dni pred diiom zmeny alebo doplnenia subdodavatela. Zmena alebo
doplnenie subdodavatela podlieha pisomnému suhlasu zo strany Objednavatela.

Zhotovitel a jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) Zakona o VO a subdodavatelia podfa § 2
ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov verejného sektora (dalej spoloCne ako
~Subdodavatelia“) st povinni byt zapisani do registra partnerov verejného sektora, a to po¢as celej doby
trvania ich ucasti na plneni tejto Zmluvy o dielo. U Subdodavatefov tato povinnost plati len vtedy, ak
subdodavatelia maju povinnost byt zapisani v registri partnerov verejného sektora podla Zakona
o registri partnerov verejného sektora. Zhotovitel' je povinny zabezpecit, aby Subdodavatelia, ktorym
vznikla povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohfadom
zapisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora.

Zhotovitel zodpoveda za spravnost a Uplnost udajov zapisanych o fiom v registri partnerov verejného
sektora, identifikaciu kone¢ného uzivatefa vyhod vo svojej spolo€nosti, ako aj overovanie identifikacie
kone&ného uzivatefa vyhod v zmysle § 11 Zakona o registri partnerov verejného sektora.

Na subdodavatelov sa vztahuje povinnost strpiet vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s
plnenim podla tejto Zmluvy o dielo kedykolvek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o NPF, a to zo strany
opravnenych os6b na vykon tejto kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie (najma Zakona o ESIF a Zakona o finanénej kontrole) Zmluvy o poskytnuti
NFP ajej priloh vratane v3eobecnych zmluvnych podmienok a poskytnut im riadne a v€as vSetku
potrebnu sudinnost. Zhotovitel je povinny zabezpeéit' su€innost subdodavatelov podfa prvej vety.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Ak je Zhotovitel v omeskani s odovzdanim Diela a/alebo Casti Diela podla prislusnej Etapy, je
Objednavatel opravneny pozadovat od Zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty za kazdy aj zaCaty der
omeskania vo vyske 0,05 % z maximalnej Ceny Diela bez DPH podla €l. 9 bod 9.1 tejto Zmluvy o dielo.

Ak bude Zhotovitel v omeskani s plnenim povinnosti odstranit zaruénu vadu a/alebo zaruéné vady Diela
v lehote/lehotach uvedenej v €l. 8 bod 8.5 tejto Zmluvy a prilohy €. 6 tejto Zmluvy o dielo, Objednavatel
je opravneny pozadovat' od Zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,05% z maximalnej Ceny
Diela bez DPH podla ¢l. 9 bod 9.1 tejto Zmluvy o dielo za kazdy aj zaCaty defi omeskania s odstrafiovanim
vady, s ktorou je Zhotovitel v omeskani.

Ak Zhotovitel porusi akykolvek iny zavazok vyplyvajici mu zo Zmluvy vratane jej priloh a tento nesplini
ani v lehote 5 pracovnych dni od doru€enia vyzvy Objednavatela na jeho spinenie, Objednavatelovi
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vznika narok na zmluvnu pokutu vo vyske 5.000,- EUR (slovom: pattisic euro) za kazdé jednotlivé
poruSenie takéhoto zavazku az do vysky celkovej Ceny Diela bez DPH. Pre vylucenie pochybnosti,
zmluvna pokuta vo vyske 5.000,- EUR (slovom: pattisic euro) patri Objednavatelovi za kazdy nasledujuci
defi ome8kania s plnenim zavazku vyplyvajucemu Zhotovitefovi zo Zmluvy vratane jej priloh az do
momentu jeho splnenia.

V pripade omeSkania Objednavatela s uhradou faktury Zhotovitela, je Zhotovitel opravneny pozadovat
od Objednéavatela urok z omeskania v zakonom stanovenej vyske z neuhradenej Ciastky za kazdy den
omeskania.

Celkova suma vsetkych zmluvnych pokut, ktoré bude Zhotovitel povinny zaplatit podla tejto Zmluvy,
neprekroci 100 % z Ceny Diela bez DPH.

Zaplatenim zmluvnych pokuat Zhotovitefom nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu Skody, ktora
vznikla v priamej pri€innej suvislosti s porusenim zmluvnej povinnosti, za ktoru sa uklada zmluvna pokuta.

ZMENY DIELA, ZMENY ZMLUVY

Predmet plnenia tejto Zmluvy, ako aj z nej vyplyvajuci obsah prav a povinnosti Zmluvnych stran mozno
menit na zaklade navrhu na zmenu predlozeného Projektovym manazérom jednej zo Zmluvnych stran
ako predkladatelom, pri¢om touto zmenou nemdze dojst k podstatnej zmene predmetu plnenia, prav a
povinnosti a naruseniu ekonomickej rovnovahy Zmluvnych stran v prospech Zhotovitela (dalej len ,Navrh
na zmenu®). Navrh na zmenu musi obsahovat vyjadrenie k potrebnosti a realizovatelnosti navrhovanych
zmien spolu s ich finanénym a ¢asovym ocenenim, resp. dal§imi predpokladmi ich uskuto¢nenia.

Navrh na zmenu podlieha schvaleniu Riadiacim vyborom a musi byt su€astou pisomného dodatku k tejto
Zmluve o dielo.

Nie je mozZné realizovat také zmeny dohodnutého pinenia, ktorych akceptovanie by znamenalo poruSenie
pravidiel verejného obstaravania v zmysle prisluSnych pravnych predpisov.

POVINNOST ZHOTOVITEL'A PRI VYKONE AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Zhotovitel berie na vedomie, ze finan¢né prostriedky Objednavatela ur€ené na zaplatenie celkovej Ceny
Diela su finanénymi prostriedkami z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (Operacny program
Integrovana infrastruktdra v ramci operacnej osi 7 Informacné spolo&nost pre programové obdobie 2014
—2020) a zaroveri ide o finanéné prostriedky zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky. Zhotovitel berie
na vedomie, ?e podpisom tejto Zmluvy o dielo sa stava sulastou systému riadenia eurdpskych
Strukturalnych a investi€nych fondov a systému finanéného riadenia. Zhotovitel zarovern berie na
vedomie, ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich
neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch, napr. v
Zakone o ESIF, Zakone o finanénej kontrole, zakone &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejne;
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov, zakone ¢.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva v zneni neskorsich
predpisov a v zmysle dalSich prisluSnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov
Eurdpskej unie.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze v8etky zmeny v systéme riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov, systéme finanéného riadenia ESIF, systéme riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch
vydanych opravnenymi osobami, z ktorych pre Zhotovitela vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti
s plnenim podra tejto Zmluvy o dielo a Zmluvy o NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené spdsobom, ze
su pristupné aj Zhotovitelovi, su pre Zhotovitela zavazné dfiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych vtejto Zmluve o dielo je Zhotovitel povinny strpiet vykon
kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v suvislosti s vykonanym Dielom a poskytnat im vetku
potrebnu sucinnost, a to kedykolvek pocas platnosti a u€innosti tejto Zmluvy o dielo, ako v terminoch
stanovenych pre Objednavatela v zmluvnych vztahoch s prisluSnymi organmi zapojenymi do
implementacie fondov Eurdpskej Unie, v ramci ktorych si Objednavatel narokuje financovanie vydavkov
uhradenych Zhotovitelovi, ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny umoznit vykon finanénej kontroly/auditu/overovania prisluSnymi opravnenymi
osobami uvedenymi v bode 21.5 tohto &lanku Zmluvy o dielo a vytvorit podmienky pre jej vykon v zmysle
prislusnych platnych a u€innych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej
Unie aako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z uvedenych predpisov a to pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy o dielo, po€as platnosti a u¢innosti
Zmluvy o NFP a az do 31.12.2029. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanu skuto&nosti uvedené
v €l. 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 (alebo o obdobné ustanovenie v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa zru$i nariadenie 1083/2006 pre programové obdobie 2014 — 2020) alebo
¢lanku 32 Vykonavacieho Nariadenia Komisie (EU) &. 908/2014 o &as trvania tychto skuto&nosti.
Zhotovitel sa zavazuje podrobit sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami Objednavatela.
Povereni zamestnanci Objednavatela vykonavajuci kontrolu maju pocas celého programového obdobia
Operaéného programu Integrovana infrastruktara pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom
Zhotovitela suvisiacich s vydavkami a plnenim povinnosti podfa tejto Zmluvy o dielo.

Opravnenymi osobami pre Ucely tohto ¢lanku Zmluvy o dielo su najma:
a) zastupcovia Objednavatela a nimi poverené osoby,

b) zastupcovia prisluSného riadiaceho organu a sprostredkovatelského organu, pripadne inych
relevantnych organov a nimi poverené osoby,

c) Najvy$si kontrolny urad Slovenskej republiky, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho
auditu, Eurépsky urad boja proti podvodom (OLAF), Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov Eurépskej unie,

0) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej Unie,

h) vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o KB.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze sprostredkovatelsky organ operaéného programu Integrovana

infrastruktdra prioritna os 7 Informacéna spolo¢nost pre programové obdobie 2014 — 2020 (dalej ako

~Sprostredkovatelsky organ®) je pri vykonavani administrativnej financnej kontroly v nevyhnutnom

rozsahu opravneny od Objednavatela alebo od osoby, ktora je vo vztahu k finané&nej operacii alebo jej

Casti Zhotovitefom vykonov, prac alebo sluZieb alebo akejkolvek inej osoby, ktora ma informécie, doklady

alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny
predpis (dalej ako , Tretia osoba®):
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a) vyzadovat a odoberat, v uréenej lehote originadly alebo Uradne osvedCené kopie dokladov,
pisomnosti, zaznamy dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoc&tovej techniky, ich vypisov,
vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady suvisiace s administrativnou
finan€nou kontrolou alebo finan€nou kontrolou na mieste;

b) vyzadovat od tretej osoby sucinnost v rozsahu opravneni podla Zakona o finanénej kontrole,

c) osoby poverené na vykon kontroly su opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajucich
pismenach vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok
tretej osoby, alebo vstupovat do obydlia, ak sa pouZziva aj na podnikanie alebo na vykonavanie inej
hospodarskej €innosti;

d) oboznamit sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpeénostnymi predpismi, ktoré sa
vztahuju na priestory, v ktorych sa vykonava finanéna kontrola na mieste.

Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej finanénej kontroly podla Zakona o finanénej
kontrole povinny potvrdit tretej osobe odobratie poskytnutych originalov alebo uradne osvedéenych kopii
dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadreni, informacii, dokumentov a inych podkladov suvisiacich s administrativhou
finan¢nou kontrolou alebo finan&nou kontrolou na mieste a zabezpedit ich riadnu ochranu pred stratou,
zni¢enim, poskodenim a zneuzitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak sprostredkovatel'sky organ ziada
0 poskytnutie podkladov nad ramec definovany Zmluvou o NFP); tieto veci Sprostredkovatelsky organ
vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak nie su potrebné na konanie podla Trestného poriadku,
alebo na iné konanie podla osobitnych predpisov. Zhotovitel je povinny zabezpedit pritomnost
opravnenych osbb zo strany Zhotovitela po€as vykonavania kontroly u Zhotovitela.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel povinny poskytnut Objednavatelovi
primeranu sucinnost na plnenie predmetu tejto Zmluvy o dielo a to najma pri:

a) schvalovani programu;
b) schvalovani predbeznej spravy;
c) zabezpeceni pristupu k aktualnym postupom a metodickym usmerneniam Objednavatela;

d) zabezpeceni pristupu do informacnych systémov CEDIS a ITMS v zmysle povinnosti vyplyvajucich
z platnych postupov;

e) plneni zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o NFP a podmienok pre Operaény program Integrovana
infrastruktdra v rdmci prioritnej osi 7 Informaéna spoloénost’ v ramci programového obdobia 2014 -
2020;

f) zabezped&eni procesu ukon&enia ESIF v ramci programového obdobia 2014 - 2020.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla Zmluvy o NFP nie je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo
inej opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly/viddneho auditu, a to po€as celej doby ucinnosti
Zmluvy o NFP.

21.10 Zmluvné strany sa zavazuju, ze po€as vykonavania Diela podla tejto Zmluvy o dielo budu navzajom

spolupracovat’ a vyvini maximalne Usilie a sucinnost, aby bol jej predmet zrealizovany v sulade s touto
Zmluvou o dielo. Zhotovitel je povinny zabezpe it prijatie napravnych opatreni a definovanie terminov na
odstranenie zistenych nedostatkov.
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BEZPECNOST VYVOJA DIELA

Zhotovitel sa v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo zavazuje dodrziavat poziadavky na bezpecnost
stanovené:

a) Zakonom o KB, Zakonom o ITVS, Vyhlaskou ¢&. 78/2020, Vyhlaskou &. 179/2020, Zakonom
0 ochrane osobnych udajov, GDPR,

b) bezpelnostnym projektom Diela,

c) bezpelnostnou politikou Objednavatela a dalSimi Objednavatelom vydanymi a spristupnenymi
bezpecnostnymi smernicami a Standardmi, a

d) bezpelnostnymi pozZiadavkami uvedenymi v tejto Zmluve o dielo.

Opravnené osoby a zamestnanci Zhotovitela, ktori budu vykonavat pre Objednavatela ¢innosti suvisiace
s plnenim tejto Zmluvy o dielo, musia byt pouceni o povinnostiach podla bodu 22.1 tejto Zmluvy o dielo
a o tomto pouceni musi Zhotovitel vytvorit zaznam, ktory bude podpisany poucenou osobou a osobou,
ktora poucenie vykonala. Za riadne poucenie zodpoveda Zhotovitel.

Zhotovitel sa zavazuje zaistit bezpe€nost a odolnost Diela alebo jeho ¢asti vo€i aktualne znamym typom
utokov a pred jeho odovzdanim vykonat testovanie na pritomnost znamych zranitefnosti. V pripade
zistenia zranitelnosti sa Zhotovitel zavazuje tieto zranitelnosti odstranit, vykonat opatovné testovanie
a zdokumentovany vysledok testovania odovzdat Objednavatelovi spolu s dodavanym rieSenim.

Zhotovitel umozni Objednavatelovi vykonat skeny zranitelnosti alebo penetracné testy zhotoveného
Informacéného systému alebo jeho Casti v prostredi Objednavatela pred jeho odovzdanim, priCom sa
Zhotovitel zavazuje vSetky, tymto testovanim, zistené nedostatky pred odovzdanim Informacéného
systému alebo jeho €asti odstranit. Zistené nedostatky podla predoslej vety sa na ucel tejto Zmluvy o dielo
povazuju za vady Informacného systému trovne (A).

Informaény systém musi byt vyvijany v bezpe&nom vyvojovom prostredi s pouZitim nastrojov, ktoré musia
byt

a) ziskané legalnym spésobom z déveryhodnych zdrojov,

b) stale podporované vyrobcom nastroja (t. j. vyrobca poskytuje bezpe€nostné aktualizacie) a nesmu
byt oznadené ako zastarané,

C) aktualizované minimalne raz za 6 mesiacov a musia byt aplikované bezpe¢nostné zaplaty vydané
vyrobcom néstroja.

Vo vyvojovom prostredi (vyvojarske nastroje a podporné informacné systémy vratane pouZzitych kniZnic
tretich stran), v ktorom bude Informacny systém vyvijany, musia byt implementované opatrenia na:

a) zabezpecenie integrity vyvijaného Informacného systému na zaklade najvy$Sej Objednavatefom
pozadovanej urovne ochrany doOvernosti, integrity a dostupnosti informécii, ktoré budu
spracovavané vo vyvijanom rieseni.

b) zaistenie dovernosti na zaklade Objednavatelom pozadovanej urovne ochrany doévernosti citlivych
udajov.

Zhotovitel je povinny spifat nasledovné podmienky pri zhotovovani Informaéného systému:

a) pri tvorbe zdrojového kodu Informacného systému musi byt pouzity systém na verzionovanie
(umoZAujuci sledovanie zmien v jednotlivych verziach),
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b) nesmu sa pouzivat funkcie/volania/nastroje, ktoré su podla ich dokumentacie v su¢asnej dobe
zastarané (angl. deprecated) alebo nebezpecné (angl. unsafe) a mali by byt nahradené
odporu€anymi alternativami,

c) Informacny systém musi podporovat logovanie a parametrizovatelnu tvorbu logov,

d) logy musia byt centralne ukladané a archivované minimalne 6 mesiacov po skonceni zaru¢nej doby
Informacného systému podla bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo,

e) ak implementovany Informacny systém potrebuje spracovavat Déverné informacie, poas vyvoja
aj testovania musia byt pouzité anonymizované, resp. fiktivne udaje,

f) po¢as vyvoja Informaéného systému musi byt zabezpeCené pravidelné monitorovanie novych
zranitelnosti jednotlivych (najmad externych) su€asti Informacného systému a pravidelné
aplikovanie autorizovanych bezpecnostnych zaplat.

Q) po ukon&eni vyvoja musi prejst Informacného systému alebo jeho €ast (aplikacia) testovanim a
verifikaciou implementovanych opatreni kybernetickej bezpecnosti.

Kontrola vykonanych opatreni sa vykonava dvoma spésobmi:
a) pri odovzdavani projektu na mieste dohodnutom medzi Objednavatelom a Zhotovitelom,
b) pocas implementacie projektu na mieste, kde prebieha vyvoj rieSenia.

Zdokumentovanie naplnenych bezpecnostnych poziadaviek, implementovanych bezpecnostnych
opatreni a akceptacia bezpecnostného projektu Informacného systému a implementovanych opatreni sa
riadia ustanoveniami ¢l. 6 tejto Zmluvy o dielo.

UKONCENIE ZMLUVY

Tuto Zmluvu o dielo je mozné skongit:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) pisomnym odstupenim od Zmluvy o dielo zmluvnou stranou podla podmienok ustanovenych v tejto
Zmluve o dielo.

Ak bude tato Zmluva o dielo pred€asne ukon&ena dohodou Zmluvnych stran podfa bodu 23.1 pism. b)
tejto Zmluvy o dielo, tvori stanovenie spésobu vysporiadania vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy
o dielo podstatnu nalezitost dohody o ukon&eni ucinnosti tejto Zmluvy o dielo. V ramci tejto dohody sa
vysporiada aj udelenie licencii k odovzdanému Informaénému systému alebo jeho Casti v sulade s &l. 11
Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany mdzu pisomne odstupit od tejto Zmluvy o dielo nasledovnym spésobom:
Driom doruéenia odstupenia druhej zmluvnej strane v pripadoch:
a) podla bodu 23.4 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo,

b) podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, konkrétne v pripadoch
podla bodu 23.5 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo alebo v pripadoch podstatného poruSenia zmluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch stanovenych Obchodnym zakonnikom,

c) stanovenych zakonom (napr. podla § 19 Zakona o VO alebo § 15 ods. 1 Zakona o registri partnerov
verejného sektora).

Po poskytnuti dodatoénej lehoty na splnenie porudenej zmluvnej povinnosti v pripade:
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nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou podla bodu 23.6 tohto
¢lanku Zmluvy o dielo alebo nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou
stranou v pripadoch stanovenych Obchodnych zakonnikom.

23.4 Zmluvné strany sa dohodli, ze m6zu odstupit’ od tejto Zmluvy o dielo, ak:

23.5

a)

b)
<)

d)
e)

f)

a)

h)

Zhotovitel prerusi alebo skonci svoju podnikatelsku ¢innost’ alebo strati podnikatel'ské opravnenie
potrebné pre plnenie tejto Zmluvy o dielo,

Zhotovitel vstupi do likvidacie bez pravneho nastupcu,

je Zhotovitel preukazatelne v Upadku alebo je na majetok Zhotovitela vyhlaseny konkurz, zastavi
sa konkurzné konanie pre nedostatok majetku Zhotovitefa alebo sa zrusi konkurz pre nedostatok
majetku Zhotovitela,

sa Zhotovitel stane spolo¢nostou v krize v zmysle § 67a Obchodného zakonnika,
je majetok Zhotovitela predmetom exekuéného konania,

bol Zhotovitelovi pravoplatne uloZeny trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu &innosti, trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z
fondov Eurdpskej Unie, trest zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani podfa Zakona o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb,

bol Statutarny organ Zhotovitela alebo &len Statutarneho alebo dozorného organu Zhotovitela
pravoplatne odsudeny za niektory z trestnych ¢inov korupcie (trestné Ciny podla 6smej hlavy
tretieho dielu osobitnej Casti Trestného zakona), trestny €in legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti
(§ 233 Trestného zakona), trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie (§ 263
Trestného zakona), trestny €in machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo verejnej drazbe (§
266 Trestného zakona), ako aj za akykolvek trestny ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim Zhotovitela v oblasti IT technoldgii alebo vykonom jeho Cinnosti,

ak preukazatelne nastala skutoCnost, ktora mézZe viest k vymazu Zhotovitela alebo jeho
subdodavatela v zmysle &l. 18 tejto Zmluvy o dielo z registra partnerov verejného sektora podla
zakona o registri partnerov verejného sektora,

strana poruSujuca tuto Zmluvu o dielo vedela v ¢ase jej uzatvorenia alebo v tomto ase bolo mozné
rozumne predvidat s prihliadnutim na acel tejto Zmluvy o dielo, ktory plynie z jej obsahu a
z okolnosti jej uzatvorenia, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri
takom poruseni tejto Zmluvy o dielo,

eSte nedoslo k plneniu z tejto Zmluvy o dielo a vysledky finan&nej kontroly poskytovatela, s ktorym
Objednavatel uzavrel Zmluvu o NFP, neumoZzZiuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Podstatnym porudenim zmluvnej povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo je:

a)
b)
<)

d)

nepravdivost niektorého z vyhlaseni zmluvnej strany podra ¢l.2 tejto Zmluvy o dielo,
nepredlozZenie poistnej zmluvy podla bodu 2.4 tejto Zmluvy o dielo,

odovzdanie Diela v rozpore s bodom 3.2 tejto Zmluvy o dielo, s vynimkou zavazku Zhotovitela
odovzdat jednotlivé Casti Diela (Ciastkové plnenia) v terminoch Specifikovanych v ¢asovom
harmonograme podfla prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo, ktory sa povazuje za nepodstatné porusenie
zmluvnej povinnosti podla bodu 23.7 tohto &lanku Zmluvy o dielo,

poruSenie povinnosti Zhotovitefa podla bodu 4.2 tejto Zmluvy o dielo,
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23.6

23.7

23.8

23.9

24,

24.1

24.2

24.3

e) dodanie Informagného systému alebo jeho Casti tak, Ze nespini akceptacné kritéria v désledku
¢oho odmietne prevziat Informacny systém alebo jeho ¢ast podla 6.8 tejto Zmluvy o dielo.

f) porusenie zaruky Zhotovitela podla bodov 8.3 alebo 8.4 tejto Zmluvy o dielo, ktoré vznikne
uplatnenim prava tretej osoby (napr. z priemyselného alebo iného dusSevného vlastnictva) vodi
Objednavatelovi,

Q) porusenie niektorej z povinnosti Zhotovitela podla bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo pri odstrafiovani
Objednavatefom nahlasenej vady Informacného systému,

h) poruSenie ktorejkolvek z povinnosti Zhotovitela vztahujucej sa k subdodavatelom podla ¢l. 18 tejto
Zmluvy o dielo,

i) porusenie ktorejkofvek z povinnosti Zhotovitela pri vykone kontroly/auditu/overovania podla ¢l. 21
tejto Zmluvy o dielo,

) porusenie povinnosti Zhotovitela zhotovit a dodat druhy Inkrement v sulade s ¢l. 19 Zmluvy o dielo,

Nepodstatnym poruSenim zmluvnej povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo je nesplnenie zmluvnej
povinnosti neuvedenej v bode 23.5 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Odstupenie od Zmluvy o dielo musi byt vyhotovené v pisomnej podobe a riadne odévodnené spolo¢ne
s uvedenim konkrétneho dévodu odstupenia podla tohto ¢lanku Zmluvy o dielo. Odstupenie nadobuda
ucinnost preukazatelnym doru¢enim druhej Zmluvnej strane.

Pre pripady ukon&enia Zmluvy o dielo v zmysle tohto &lanku plati, Zze zmluvna strana, ktora odstupila od
tejto Zmluvy o dielo je opravnena si ponechat odovzdané plnenia, ak takéto plnenie ma vzhfadom na
svoju povahu pre opravnenu stranu hospodarsky vyznam bez zvySku plnenia, pri ktorom nastalo
omeskanie, napr. su objektivne pouzitefné za uelom pokracovania dodavky Diela, alebo ide o
samostatne funkénu ¢ast Diela. V takomto pripade vznika druhej zmluvnej strane narok na dohodnutu
pomernu Cast ceny v zavislosti od miery odovzdania Casti Diela.

Skoncenie tejto Zmluvy o dielo sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porudenim tejto Zmluvy
o dielo alebo z&kona, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do u&innosti odstupenia, a dalej
ustanoveni, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni tejto Zmluvy o dielo, najma
ustanovenia o povinnosti mi¢anlivosti, komunikacii, licencii a rieSeni sporov.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o dielo nadobuda platnost diom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost’ drfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

Ustanovenia tejto Zmluvy o dielo predstavujuce obchodné tajomstvo Zhotovitela a ktoré sa netykaju
priamo nakladania s verejnymi prostriedkami, ustanovenia tykajice sa ochrany utajovanych skutoénosti,
ako i technické prediohy, navody, vykresy, projektové dokumentacie, modely, spdsob vypoctu
jednotkovych cien a vzory (§ 5a ods. 4 Zakona o slobodnom pristupe k informaciam), sa nezverejnuju a
su ucinné aj bez ich zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujicom zozname ustanoveni a
priloh tejto Zmluvy o dielo, ktoré su vyli€ené zo zverejnenia na zaklade dovodov Specifikovanych v
predchadzajucej vete.

Ak poc€as uginnosti tejto Zmluvy o dielo zmeni Zhotovitel hazov/obchodné meno, pripadne déjde k jeho
rozdeleniu, zlu€eniu alebo splynutiu, je povinny o tejto skuto&nosti bezodkladne pisomne informovat
Objednavatela, spolu s uvedenim, ako prechadzaju prava a zavazky ztejto Zmluvy o dielo na jeho
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pravneho nastupcu a aky subjekt je jeho pravnym nastupcom. V pripade zmeny bankového uctu
Zhotovitela vyhotovia zmluvné strany o tejto skutoénosti pisomny dodatok k tejto Zmluve o dielo.

24.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a Autorského zakona v platnom a U¢innom zneni a pravnym poriadkom
Slovenskej republiky. Rozhodnym pravom na Ucely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknu
Z tejto Zmluvy o dielo alebo v suvislosti s nou je pravo Slovenskej republiky.

24.5 V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo a ustanoveniami vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je mozné dohodou Zmluvnych stran
vylucit, platia ustanovenia tejto Zmluvy o dielo a uvedené ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky sa povaZzuju za vyslovne vylucené.

24.6 V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy o dielo alebo v suvislosti s fou sa Zmluvné strany zavazuju vyvinut
maximalne usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom a v pripade
neuspechu su na prejednanie a rozhodnutie sporov prislusné sudy Slovenskej republiky.

24.7 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy o dielo su nasledovné prilohy:

a) Priloha €. 1 — Opis predmetu zakazky a vlastny navrh plnenia Zhotovitela (dalej len ,Priloha €.
1%,

b) Priloha &. 2 — Harmonogram realizacie Casti Diela (dalej len ,Priloha &. 2¢),

c) Priloha &. 3 — Strukturovany rozpo&et Ceny Diela (dalej len ,Priloha &. 3),

d) Priloha ¢. 4 — Zoznam Subdodavatelov (dalej len ,,Priloha €. 4%),

e) Priloha €. 5 — Zoznam Expertov (dalej len ,Priloha €. 5%).

f)  Priloha €. 6 — Kategorizacia vad Informacného systému (dalej len ,Priloha €. 6)

g) Priloha &. 7 — Specifikacia poéitatovych programov a SW (dalej len ,Priloha &. 7)

h) Priloha €. 8 — Prevodnikova tabulka (dalej len ,Priloha €. 8%)

24.8 Tato Zmluva o dielo je vyhotovena v 5 vyhotoveniach s platnostou originalu, z toho 3 vyhotovenia pre
Objednavatela a 2 vyhotovenia pre Zhotovitela.

24.9 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je znamy, predstavuje ich vlastnu
slobodnu a vaznu vélu, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj pravnym désledkom
porozumeli a suhlasia s nimi, na znak &oho pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave dna 27.06.2023 V Bratislave dria 01.06.2023
Objednavatel Zhotovitel’

Mgr. Toma$ Oparty Ing. Roman Kytka

Statny tajomnik MV SR predseda predstavenstva
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Priloha o 2 - Harmonogram realizéacie Casti Diela

Klacové milniky projektu

0 VSetky kl'Gi€ové milniky projektu st uvedené v nasledovnom harmonograme
0 V projekte budeme mat' len jeden fakturacny milnik a to na konci projektu po
finalnej akceptacii celého diela

TO + IM TO+2M TO+3M TO+4M TO + 5M TO + 6M
Analyza a navrh rieSenia
Specifikacia poziadaviek IKT
Implementacia
Integréacia s portalom CSP
Testovanie rieSenia
Dokumentéacia
ZaSkolenie personalu
Pilotn& prevadzka
Produkénéa prevadzka

TO - G€innost Zmluvy o Dielo



Priloha é. 3 — Strukturovany rozpoéet Ceny Diela

CENA DIELA
> > Jednotkova cena v EUR Celkova cena polozky Celkova cena polozky
FOIOEKS AL bez DPH v EUR bez DPH v EUR s DPH

1.1 | HSM hardware 316 834,00 € 316 834,00 € 380 200,80 €
1.2 | HSM licencie a support (Podpora od vendora) 258 131,00 € 258 131,00 € 309 757,20 €

Dodanie nadstavbového HSM software — 318 872,00 €

Manazér Kltucov, software klientskych stanic. 1 318 872,00 € 382 646,40 €
1.3 | (V rdmciriesenia)
1.4 |Implementacné prace 1 164 750,00 € 164 750,00 € 197 700,00 €

Automatl?aua deploymentu tenantov na HSM 1 265 800,00 € 265 800,00 € 318 960,00 €
1.5 | (vytvorenia tenantov)
1.6 |Podpora riesenia 135 458,00 € 135 458,00 € 162 549,60 €
1.7 | Zaskolenie personalu / Dokumentacia 68 732,00 € 68 732,00 € 82473,40 €

Cena celkom za Dielo : 1528 577,00 € 1834 292,40 €




Priloha €. 4 — Zoznam Subdodavatefov

Poskytovater \ rémcn Inema Zmluvy pIanuL vyu2|t nasledeucuch subdodévatel’ov

Obchodné meno " Sfdlo/mlesto podnlkama ICO - ‘ Osoba oprévnené konat za subdodavatera
o e (Meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia)
Invidia s.r.o. Klincova 35, 82108 46041958
Bratislava - mestska ¢ast
Ruzinov
Aliter Technologies, Turéianska 16, 82109 36831221 I

a.s.

Bratislava




Priloha €. 5 — Zoznam Expertov

meno a priezvisko prislusnej osoby pozicia v time

Ing. Marek Micka Klagovy expert €. 1

pre navrh architektury systémov kybernetickej
bezpeCnosti a  bezpelnostnej  architektary
informaénych systémov

Ing. Martin Brechtl Klagovy expert €. 2
zodpovedny za vykon analyzy a dizajnu
bezpecnostnych informaénych systémov a

technolégii
Ing. Martin Brechtl Krucovy expert €. 3
pre bezpe€nostny projekt a dokumentaciu
Ing. Filip Stiglic Krucovy expert €. 4
pre oblast platformy Cloud
Ing. Jan Kujovi¢ Krucovy expert €. 5
Architekt
Ing. Marek Micka Kru€ovy expert €. 6
pre oblast Manazmentu rizik kybernetickej
bezpeclnosti
Ing. Jozef Krajc¢i Klacovy expert €. 7

pre oblast’ projektového riadenia




Priloha €. 6 — Kategorizacia vad Informaéného systému

Klasifikacia zavaznosti chyb Diela alebo jeho Casti je nasledovna:

Chyba kategorie A (kriticka chyba) — odchylka od schvéalenych Specifikacii Diela (DNR, Zmluva),
ktora zabrariuje, alebo vazne obmedzuje pouZzitie celého Diela alebo samostatnej, jednoznacne
rozoznatelnej Casti Diela v takom rozsahu, Ze Dielo neméze byt pouzité v kazdodennych operéaciach
— lehota odstranenia chyby kategérie A je 24 hodin.

Chyba kategorie B (podstatna chyba) — odchylka od schvalenych Specifikacii Diela (DNR, Zmluva),
ktora vyrazne ovplyvni pouzitie Diela v kazdodennych operaciach v takom rozsahu, ze vedie k
podstatnej dodatoCnej praci v spojeni s pouzitim Diela v porovnani s pouzitim bezchybného Diela v
kazdodennych operaciach, bez znemoznenia prevadzky celého Diela alebo jeho Casti, ako to je
popisané v definiciach chyby kategérie A lehota odstranenia chyby kategérie B je 48 hodin

Chyba kategorie C (nepodstatna chyba) - odchylka od schvalenych Specifikacii Diela (DNR, Zmluva),

ktora neovplyvni podstatne funk&nost, prevadzku, udrzbu alebo dalsi vyvoj Diela alebo jeho Casti -
lehota odstranenia chyby kategoérie C je 96 hodin.

Testovanie je neuspesné:

v pripade vyskytu chyb kategérie ,A”“ v pocte 1 a viac. Zhotovitel je povinny tieto chyby bezodkladne
odstranit.

v pripade vyskytu chyb kategérie ,B* v pocte viac ako 2. Zhotovitel je povinny tieto chyby odstranit v
primeranej lehote, podfa dohody Zmluvnych stran. V pripade vyskytu chyb kategdrie “B” v pocte
maximalne 2 Objednavatel preberie Dielo alebo jeho Cast len v pripade, ak existuje k danych
chybam alternativne funk&né rieSenie.

v pripade vyskytu chyb kategérie ,C* v polte 10 a viac. Zhotovitel je povinny tieto chyby odstranit v
primeranej lehote, podla dohody Zmluvnych stran.

Ak sa pri preberani Casti Diela v ramci prislusnej Etapy zisti, Ze Dielo alebo jeho Cast méa chyby kategérie B v
pocte maximalne 2, ak k nim existuje alternativne funk&né rieSenie a kategérie C v polte menej ako 10, nie je
Objednavatel opravneny prevzatie odmietnut.



Priloha ¢&. 7 — Specifikacia poéitatovych programov a SW

Perexistentny SW

Client Licenses,Luna Network HSM 7

Crypto Cmd Ctr,Monitoring and Management,50 Pack,Perpetual,First Time Buyers + Enhanced
Maintenance Service 1y

CipherTrust Flex Ability,Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y

CipherTrust Flex Connector - Basic, Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y

Ciphertrust Flex Connector Bundle,Basic Plus LDT,Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y
CipherTrust Flex Connector - Advanced, Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y
CipherTrust Flex Connector - Premium , Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y
CipherTrust Flex Connector,Premium LDT,Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y
CipherTrust Flex Utilities, Perpetual + Enhanced Maintenance Service 1y




Priloha ¢. 8 - Prevodnikova tabulka
(Prevodnikova tabulka vyjadruje stvislost’ medzi schvalenym Struktiirovanym rozpoétom podra prilohy zmluvy o poskytnuti dotacie na realizaciu projektu a vzniknutymi

vy"daykami na zaklade verejného obstaravania.)

Analyza a dizajn riefenia okrem

4 1.4 Hlavna integracie 013 - Softvér IT analytik Detailizacia architektonického navrhu do formy DNR ¢D 560,00 26 14 560 17 472,00
. . Odbomik pre IT .
44 14 Hlavna Analyza a dizajn rie§enia okrem 013 - Softvér dohfad/Quality Dohrad nad vystupmi a postupmi z hfadiska QA v danej ) 530,00 4 2120 2 544,00
integracie aktivite
Assurance
42 14 Hiavna Analyza a dizajn rie§enia okrem 013 - Softvér SpﬁclnllLs‘ta pre Kon.trola a o.ptimallz:ﬁcia néavrhu z hfadiska, navrh &D 550,00 5 2750 3300,00
lintegracie Y posky ych sluZieb
43 15 Hiavna 'Ar‘laly_z‘a a dizajn riedenia okrem 013 - Softvér IT analytik Névrh autor{\atlz&cle‘deploymentu tenantov na HSM &D 560,00 45 25200 30 240,00
grécie (vytvorenia v)
44 14 Hlavna Analyza a dizajn rieSenia okrem 013 - Softvér Specialista pre Névrh bezp ych op i jednotlivych komponentov &D 850,00 2 1700 2040,00
integracle bezpe&nost IT riedenia
Analyza a dizajn rie§enia okrem Specialista pre Navrh f ia rieSenia-a jeho k tov v ramci
4.5 14 Hlavna 013 - Softvér Infradtruktimy/HW kA b g T e ete N ¢o 580,00 5 2300 3 480,00
lintegracie g do jucej infradtruktary
dpecialista
46 14 Hlavnd I’;‘“:;’;"d‘o dizajn riedenia okrem 14\ <over IT programétorvyvojir |Overenie funkénosti Inftalicle podra navrhov ¢o  |s80,00 15 8700 10 440,00
47 14 Hlavna Analyza a dizajn riedenia okrem 013 - Softvér IT architekt Tvorba architektonického navrhu nasadenia a integracie ¢o 650,00 15 9750 11 700,00
integrécle riedenia
21 1.2 Hlavna Nakup HW a krabicového softvéru |, o sy HSM licencle a support (podpora od vyrobcu) potet |258 131,00 1 258 131 309 757,20
pre riedenie okrem integracle
022 - Samostatné *
Nakup HW a krabicového softvéru |hnutelné veci a
34 1.1 Hlavna pre rieenle okrem integracie sibory hnutefnych HSM hardware polet |316.834,00 1 316 834 380 200,80
veci
022 - Samostatné
Dodani d: bového HSM soff e — Manazér Kfacov,
344 13 Hlavné Nakup HW a krabicového softvéru |hnutefné vecia frware klientskych stanic (manager kfigov je fyzické potet |318872,00 1 318872 |382646,40
pre riedenie okrem integracie sabory hnutefnych . N N
zariadenie)
vecl
Implementécia riedenia okrem . Detailny nivrh procesov, nastrojov a postupov prace v
43 14 Hlavna lintegracle 013 - Softvér Procesny $pecialista prostredi DC BA a BB ¢p 500,00 5 2500 3 000,00
Odbomnik pre IT .
" 14 Hiavnd Implementicia riefenia okrem 013 - Softvér dohfad/Quality Dohlad nad vystupmi a postupmi z hfadiska QA v danej ) 530,00 5 2650 3180,00
integracie aktivite
Assurance
&, 1all. 1, (] Anla datahsd - b
45 14 Hiavnd Implementécia rieSenia okrem 013 - Softvér P pre np ych pravidiel, kontrola spravnosti a ) 550,00 5 2750 300,00
integracle databézy vykonu riedenia
L Specialista pre .
454 14 Hlavnd Implementacia riedenia okrem 013 - Softvér infradtruktamy/HW Implementicia zariadeni, kontrola spravnosti a vykonu ) 580,00 5 2900 3 480,00
integracie riedenia
ipecialista
45.2 14 Hlavna Implementécia riedenia okrem 013 - Softvér IT programétorivyvojar Implementécia SW na zalade navrhu riefenia a spracovanych &D 580,00 20 11 600 13920,00
Iintegracie zadani
453 14 Hiavna Implementacia riedenia okrem 013 - Softvér Specialista pre Inkorporacia pravdl!a s?cure b‘y ('ieslgn podpfrou — éD 850,00 10 8500 10 200,00
integrécie bezpe&nost'IT integratorov poéas Imp , Kontrola bezp




Implementacia rie3enia okrem

45.4 1.4 Hlavna integracie 013 - Softvér IT programator/vyvojar |Indtalacia riedenia v prostredi DC BA a BB ¢D 580,00 20 11600 13920,00
Implementacia rie§enia okrem Specialista pre Podpora implementaéného timu poéas implementacie,
455 16 Hiavna integracie 013 - Softvér databazy kontrola spravnosti a vykonu riedenia ¢o 550,00 20 11000 13 200,00
Implementacia riedenia okrem Navrh procesov a slutieb pre poskytovanie kl'i¢ov na zalade
45.6 14 Hlavna integracie 013 - Softvér IT analytik architektomického névrhu ¢o 560,00 8 4480 5.376,00
. . Specialista pre N L Xk b ]
457 16 Hiavna Implementicia rieenia okrem 013 - Softvér infradtruktamy/Hw || odpora implementaéného timu pocas implementacie, ¢p  |s80,00 40 23200 27 840,00
integracie ori kontrola spravnosti a vykonu rie$enia
dpecialista
45.8 1.4 Hlavna Implementécia rie¢enia okrem 013 - Softvér Pr ¥ $pecialista |Prispbsobenie a impl icia nativnych a custom nastrojov|CD  |500,00 5 2500 3000,00
integracie
45.9 1.4 Hlavni !mplementécm rie§enia okrem 013 - Softvér IT analytik Vypracovanie lens a tecl}mckych po.ilad.aviek, vratane ) 560,00 1 6160 7 392,00
integréacie néavrhu néastrojv a pripadnych customizécii
75.7 14 Hlavna ;';;:;"r::‘:’ riedenia okrem 013 - Softvér IT tester Priebezné testovanie vyvoja vo&i zadaniu a riebeniu ¢D 450,00 40 18 000 21 600,00
75.8 14 Hiavna Testovanie riedenia okrem 013 - Softvér Specialistapre |5, testovacich scendrov z hiadiska databs ¢o  |ss0,00 5 2750 3300,00
integracie databazy
Testovanie riedenia okrem Specialista pra
75.9 14 Hlavna integracie 013 - Softvér infradtruktimy/HW  {Priprava testovacich scenarov z hfadiska infradtruktury ¢D 580,00 6 3480 4 176,00
Enaciall
75.10 17 Hlavna Testavanie rieSenia okrem 013 - Softvér Specialistapre 5., s05tn4 dokuments ¢o  |e50,00 70 59500 71.400,00
integracie bezpeénost’ IT
75.11 1.7 Hiavnd Testovanie rieenia okrem 013 - Softvér Skoliter pre IT systémy H§M, Standard Certification course - certifikatné $kolenie &D 791,00 2 1582 1898,40
integracie vyrobcom
. " Odbomik pre T . " 1 » hiPadisk .
7512 16 Hlavna Testovanle riedenia okrem 013 - Softvér dohtadiQuatity  |DChrad nad vystupmia postupmi z QAv danej ¢p |s30,00 40 21200 25 440,00
integracie aktivite
Assurance
Testovanie rieenia okrem Specialista pre Podpora rieenie v t j faze pri i funké
75.13 1.6 Hlavna integracie 013 - Softvér bezpe&nost IT poskytovania sluzieb ¢D 850,00 50 42 500 51 000,00
Testovanie riedenia okrem Specialista na Service |Testovanie prepojenie Service Deskov MV SR so Service
75.14 1.6 Hlavna integrcie 013 - Softvér Desk Deskom dodévatefa (o] 779,00 2 1558 1 869,60
Testovanie riedenia okrem Specialista pre
y . R tact ich " hPadieka b x )
75.15 14 Hlavna integracie 013 - Softvér bezpenost IT Priprava V ov 2 P (o] 850,00 10 8500 10 200,00
Nasadenie rie§enia okrem .. |Aut izacia deploy t tov na HSM (vytvorenia
77 1.5 Hlavna integrécie 013 - Softvér IT programator/vyvojar tenantov) ¢D 580,00 390 226 200 271 440,00
Nasadenie riedenia okrem .. .. {Integracia komponentov do prostredia DC BA a BB,
78 . - )
14 Hiavna integracie 013 - Softvér IT programatorfvyvojar odstrafiovanie chyb a podpora pilotnej prevadzy ¢o 580,00 2 11600 13 920,00
- Odbomik pre IT . . . .
78.1 14 Hiavna 'Nasader!le rie§enia okrem 013 - Softvér dohfad/Quality Dol.ll"ad nad vystupmi a postupmi z hfadiska QA v danej ¢D 530,00 5 2650 3 180,00
integracie aktivite
Assurance
78.2 1.4 Hlavna Nasadanie rie$enia okrem 013 - Softvér Specialistapre |, 12 opti e riefenia a dodania spravnych slusieb |¢D 550,00 4 2200 25640,00
i ' integracie databazy s ! pravhych sluzie ' '
. . 1aet (ah . hradicka b & |
78.3 14 Hlavna Nasadenie riedenia okrem 013.- Softvér %pec:ahsta pre Kontrola ov 2z P a &D 850,00 5 4250 5 100,00

integracie

PP
p T

odst i d do prevadzky




Nasadenie riedenia okrem

$pecilalista pre

K, i gy o S ot

78.4 14 |Hiovee  [lAsecRns 013 - Softvér radmidimytion - |CO e el va |ép  |ss0,00 5 2900 3480,00
8.6 17 |Waves :;::’:;‘: rledenla okrem 013 - Softvér Skollter pre IT systémy |Realizécla Skolen! administritorov a prevédiky ¢p  |aso00 1 7 650 9 180,00
786 ” avs ;'.mn:‘ﬂ.. ietenla okrem 013 - Softvér T tester ':;;;ovanla, nachadzanie chyb, overovanle zikaznickych &D 450,00 o 4500 5 400,00
78.7 1.6 Hiavhé "::::;‘;L' rekenta okrem 013 - Softvér IT tester Zvykend podpora po nasadent 2o strany test éo  |4a50,00 80 36 000 43 200,00
78.8 14 |Havea |8 m:‘ e riedenia okrem 013 - Softvér IT programétorivivojsr [SPristupnente ;.‘yb fa koncovym paudivatefom a ¢p  [s0,00 10 5800 £960,00
78.9 15 [Hiavns  ({Nasadenle relenla okrem 013 - Softvér (T tester Overenle izicle deploymentu tenantov na HSM &p  |aso00 32 14400 17 280,00

Integricle

(vytvorenia tenantov)




